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DYREKTYWA RADY 2009/158/WE
z dnia 30 listopada 2009 r.

w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel
wewngtrzwspolnotowy i przywéz z panstw trzecich drobiu i jaj
wylegowych

(wersja ujednolicona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska, w szczegol-
nos$ci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa Rady 90/539/EWG z dnia 15 pazdziernika 1990 r.
w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel
wewnatrzwspolnotowy 1 przywoéz z panstw trzecich drobiu i jaj
wylegowych (?) zostata kilkakrotnie znaczgco zmieniona (3).
W celu zapewnienia jasnoS$ci i zrozumiato$ci nalezy t¢ dyrektywe
ujednolicic.

(2)  Drob, rozumiany jako zywe zwierzeta oraz jaja wylegowe bedace
produktem zwierzecym, zostaly wpisane do wykazu produktow
w zalaczniku I do Traktatu.

(3) W celu zapewnienia racjonalnego rozwoju produkcji drobiu, a w
konsekwencji wzrostu wydajnosci w tym sektorze, niektore prze-
pisy regulujace handel wewnatrzwspdlnotowy drobiu i jaj wyle-
gowych powinny by¢ ustanowione na poziomie wspolnotowym.

(4)  Hodowla i chow drobiu jest czescig sektora rolnego. Stanowi to
zrodlo dochodéw dla czgséci rolnikow.

(5) W celu stymulowania handlu wewnatrzwspdlnotowego drobiem
i jajami wylggowymi, nie powinno by¢ roéznic wsrod panstw
cztonkowskich w zakresie przepisow dotyczacych warunkow
zdrowotnych zwierzat.

6) W celu stymulowania harmonijnego rozwoju handlu wewnatrz-
wspolnotowego, powinien by¢ ustanowiony system wspolnotowy
regulujacy sprawy przywozu z panstw trzecich.

(7)  Przepisy niniejszej dyrektywy w zasadzie nie powinny dotyczy¢
specjalnych imprez handlowych takich jak wystawy, pokazy
i konkursy.

(8)  Uwzgledniajac istote nowoczesnej hodowli drobiu, najlepszym
sposobem promowania harmonijnego rozwoju handlu wewnatrz-
wspolnotowego drobiem i jajami wylggowymi jest monitoro-
wanie zaktadow uzytkowych.

(") Opinia z dnia 20 pazdziernika 2009 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzien-
niku Urzgdowym).

(®» Dz.U. L 303 z 31.10.1990, s. 6.

(®) Zob. zalgcznik VI cze$¢ A.
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Nalezy pozostawi¢ wlasciwym organom panstw cztonkowskich
zatwierdzanie zaktadow, ktore spelniajg warunki ustanowione
w niniejszej dyrektywie, oraz zapewnienie spetnienia tych warun-
kow.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika
2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacj¢ rynkow rolnych oraz
przepisy szczegdtowe dotyczace niektorych produktéw rolnych
(rozporzadzenie o jednolitej wspolnej organizacji rynku) (') prze-
widuje normy handlowe dla produktéw sektoré6w jaj i migsa
drobiowego. Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 617/2008 z dnia
27 czerwca 2008 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w zakresie norm hand-
lowych w odniesieniu do jaj wylggowych i pisklat drobiu hodow-
lanego (%), ustanawia szczegdtowe zasady wykonania tego
rozporzadzenia w zakresie norm handlowych w odniesieniu do
jaj wylegowych i pisklat drobiu hodowlanego, dotyczace w szcze-
gblnosci przyznania numeru identyfikacyjnego kazdemu zaktla-
dowi uzytkowemu i oznakowania jaj wylegowych. Ze wzgledow
praktycznych, do celow niniejszej dyrektywy powinny by¢ przy-
jete takie same kryteria dla identyfikacji zakladow uzytkowych
i dla oznakowania jaj wylggowych.

Panstwa czlonkowskie powinny wyznacza¢ krajowe laboratoria
referencyjne i dostarcza¢ wszelkich niezbgdnych danych i aktua-
lizacji. Panstwa cztonkowskie powinny udostgpnia¢ te informacje
pozostatym panstwom cztonkowskim i opinii publiczne;.

Drob i jaja wylggowe, aby zosta¢ przedmiotem handlu wewnatrz-
wspolnotowego, powinny speliaé¢ niektore wymogi zdrowotne
zwierzat dla uniknigcia szerzenia si¢ chorob zakaznych.

Z tego samego powodu nalezy ustali¢ warunki transportu.

Konieczne jest umozliwienie Komisji zatwierdzania niektérych
dodatkowych wymogéw w $wietle postgpu jaki zrobito panstwo
cztonkowskie w wytepieniu niektorych chordb drobiu, pod
warunkiem ze te wymogi nie wykraczaja w zadnym razie poza
te juz stosowane w danym panstwie czlonkowskim. W tym
kontek$cie mogloby si¢ okaza¢ pozadane ustalenie statusu panstw
cztonkowskich lub ich regionéw w odniesieniu do niektdérych
chorob mogacych zaatakowac drob.

Chociaz wewnatrzwspolnotowe transakcje handlowe dotyczace
bardzo niewielkich ilosci, ze wzgledow praktycznych nie moga
podlega¢ wszystkim wymogom Wspdlnoty, to niektore podsta-
wowe zasady powinny byC przestrzegane.

Aby zapewni¢ spelienie postawionych wymogoéw, warunkiem
powinno by¢ wydanie przez urzedowego lekarza weterynarii
Swiadectwa weterynaryjnego, towarzyszacego drobiu i jajom
wylegowym, az do ich migjsca przeznaczenia.

W odniesieniu do organizacji i cyklu kontroli, ktore przeprowadzi
panstwo cztonkowskie miejsca przeznaczenia i srodkéw ochron-
nych, ktore wprowadzi w zycie, nalezy odnie$¢ si¢ do ogdlnych
zasad ustanowionych w dyrektywie Rady 90/425/EWG z dnia
26 czerwca 1990 r. dotyczacej kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlno-
towym niektérymi zywymi zwierzgtami i produktami w perspek-
tywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (3).

(') DzU. L 299 7 16.11.2007, s. 1.

() Dz.U. L 168 z 28.6.2008, s. 5.
() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29.
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Nalezy przyja¢ przepisy pozwalajace na przeprowadzenie kontroli
przez Komisje przy wspolpracy z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich.

Okreslenie przepisow wspolnotowych stosujacych si¢ do przy-
wozu z panstw trzecich wymaga sporzadzenia wykazu panstw
trzecich lub czesci panstw trzecich, skad drob i jaja wylggowe
moga by¢ przywozone.

Przy wyborze tych krajow nalezy przyjac kryteria natury ogolnej
takie jak: stan zdrowia drobiu i innego zywego inwentarza, orga-
nizacja i kompetencje shuzb weterynaryjnych oraz obowiazujace
przepisy o ochronie zdrowia.

Ponadto nie powinien by¢ dopuszczony przywo6z drobiu i jaj
wylegowych z krajow zainfekowanych zakaznymi chorobami
drobiu stanowigcymi ryzyko dla zywego inwentarza Wspdlnoty,
czy tez z krajow, gdzie minat zbyt krotki okres od zniknigcia tych
choréb.

Ogolne warunki dotyczace przywozu z panstw trzecich powinny
by¢ uzupehlione specjalnymi warunkami  sporzadzanymi
w oparciu o sytuacj¢ zdrowotng w kazdym z tych panstw.

Przedstawienie znormalizowanego formularza $wiadectwa przy
dokonywaniu przywozu drobiu i jaj wylegowych stanowi
skuteczny S$rodek sprawdzenia czy przepisy wspolnotowe sa
stosowane. Przepisy takie moga zawiera¢ specjalne warunki,
ktore moga roézni¢ si¢ w zaleznosci od panstwa trzeciego.
Powinno to by¢ wziete pod uwage przy sporzadzaniu znormali-
zowanego formularza $wiadectwa.

Biegli lekarze weterynarii Komisji powinni by¢ odpowiedzialni
za sprawdzenie czy te przepisy sa respektowane w panstwach
trzecich.

Kontrole przeprowadzane przy realizacji przywozu powinny obej-
mowa¢ pochodzenie i stan zdrowia drobiu i jaj wylegowych.

Panstwa cztonkowskie, w przypadku wwozu drobiu i jaj wylggo-
wych na terytorium Wspolnoty i w czasie ich przewozu do
miejsca przeznaczenia, powinny mie¢ pozwolenie na podjecie
wszelkich $rodkow, z ubojem i usunigciem wlacznie, koniecz-
nych do celow bezpieczenstwa publicznego i zdrowia zwierzat.

Staty rozwoj technik chowu drobiu oznacza, ze nalezy wprowa-
dza¢ okresowe zmiany w metodach kontroli choréb drobiu.

Srodki konieczne do wykonania niniejszej dyrektywy powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z decyzjag Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania upraw-
nien wykonawczych przyznanych Komisji (1).

Niniejsza dyrektywa nie narusza zobowigzan panstw cztonkow-
skich odnoszgcych si¢ do termindéw transpozycji do prawa krajo-
wego i stosowania aktow okreslonych w zalgczniku VI czes¢ B,

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia warunki zdrowotne zwierzat regu-
lujace handel wewnatrzwspolnotowy i1 przywoz drobiu oraz jaj wylggo-
wych z panstw trzecich.

2. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do drobiu przeznaczonego na
wystawe, pokaz lub konkurs.

Artykut 2

Do celow niniejszej dyrektywy ,,urzedowy lekarz weterynarii” i ,,pan-
stwo trzecie” oznaczaja urzgdowego lekarza weterynarii oraz panstwa
trzecie zgodnie z definicja zawarta w dyrektywie Rady 2004/68/WE
z dnia 26 kwietnia 2004 r. ustanawiajacej warunki zdrowia zwierzat
regulujace przywoéz do oraz tranzyt przez terytorium Wspolnoty niekto-
rych zywych zwierzat kopytnych (V).

Stosuje si¢ rowniez nastepujace definicje:

1. ,,drob” — oznacza kury, indyki, perliczki, kaczki, gesi, przepiorki,
gotebie, bazanty, kuropatwy i bezgrzebieniowce (Ratitae) chowane
lub trzymane w zamknieciu w celu hodowli, produkcji migsa lub jaj
do konsumpcji lub w celu odnowy stada;

2. ,jaja wylegowe” — oznaczajg jaja do inkubacji zniesione przez
drob;
3. ,piskleta jednodniowe” — oznacza kazdy dréb ponizej 72 godzin

zycia, jeszcze nie karmiony; niemniej jednak, dopuszcza si¢
karmienie kaczek pizmowych (Cairina moschata) lub ich krzyzo-
wek;

4. ,,dréb hodowlany” — oznacza dréb do i powyzej 72 godzin zycia,
przeznaczony do produkowania jaj wylegowych;

5. ,,dréb uzytkowy” — oznacza dréb do i powyzej 72 godzin Zycia
chowany w celu produkcji migsa lub jaj do konsumpcji (lub w celu
o odnowy stada);

6. ,,drob rzezny” — oznacza dréb kierowany bezposrednio do rzezni
na ubdj zaraz po dostawie, w kazdym razie w ciggu 72 godzin;

7. ,stado” — oznacza caly drob w tym samym stanie zdrowia,
chowany w tych samych pomieszczeniach lub na tym samym
wybiegu 1 stanowiagcy jednolita jednostke epidemiologiczng.
W odniesieniu do drobiu chowanego w pomieszczeniach zamknig-
tych, terminem tym objete sa wszystkie ptaki znajdujace si¢ w tej
samej przestrzeni powietrznej;

8. ,.gospodarstwo” — oznacza obiekt, ktory moze obejmowaé zaktad
— wykorzystywany w chowie lub utrzymywaniu drobiu hodowla-
nego lub uzytkowego;

9. ,,zaklad” — oznacza obiekt lub czg¢s¢ obiektu, zajmujace jedno
miejsce 1 przeznaczone do nastgpujacych zadan:

a) zaklad hodowli zarodowej: zaktad, ktéry produkuje jaja wyle-
gowe do produkcji drobiu hodowlanego;

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 321.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

1.

b) zaktad hodowlany; zaktad, ktory produkuje jaja wylegowe do
produkcji drobiu uzytkowego;

¢) zaktad chowu:

(i) zaktad chowu drobiu hodowlanego, bedacy zaktadem chowu
drobiu hodowlanego przed osiagnigciem przez niego zdol-
nosci do rozmnazania;

lub

(i1) zaktad chowu drobiu uzytkowego, begdacy zaktadem chodu
drobiu uzytkowego znoszacego jaja, przed osiggnigciem
przez niego etapu rozrodczego;

d) wylegarnia: zaktad majacy na celu inkubacje i wylegg jaj oraz
dostarczenie pisklat jednodniowych;

»zatwierdzony lekarz weterynarii” — oznacza lekarza weterynarii
delegowanego przez wlasciwe wladze weterynaryjne, podleglego im
w zakresie kompetencji, do przeprowadzenia w poszczegdlnych
gospodarstwach kontroli przewidzianych w niniejszej dyrektywie;

»zatwierdzone laboratorium” — oznacza laboratorium na terytorium
panstwa czlonkowskiego, zatwierdzone przez wiasciwe wladze
weterynaryjne i podlegle im w zakresie kompetencji, do celow
przeprowadzania badan diagnostycznych przewidzianych w niniej-
szej dyrektywie;

,kontrola zdrowia” — oznacza wizyt¢ urzedowego lekarza wetery-
narii lub zatwierdzonego lekarza weterynarii w celu przeprowa-
dzenia kontroli stanu zdrowia drobiu w danym gospodarstwie;

»choroby podlegajace obowiazkowi zgloszenia” — oznacza
choroby wymienione w zatgczniku V;

,»ognisko choroby” (ognisko zakazne) — oznacza ognisko zgodnie
z definicja zawarta w dyrektywie Rady 82/894/EWG z dnia
21 grudnia 1982 r. w sprawie zglaszania choréb zwierzat we
Wspolnocie (1),

»stacja kwarantanny” — oznacza obiekty, gdzie trzymany jest drob
w catkowitej izolacji i z dala od bezposredniego lub posredniego
kontaktu z innym drobiem, tak by umozliwi¢ dlugotrwata obser-
wacje¢ 1 badania w zakresie chorob wymienionych w zataczniku V;

,uUbdj sanitarny” — oznacza zniszczenie, pod warunkiem podjecia
wszystkich niezbednych zabezpieczen zdrowotnych z dezynfekcja

wilacznie, catego drobiu i produktow drobiowych zakazonych lub
podejrzanych o zakazenie.

ROZDZIAL 11
PRZEPISY HANDLU WEWNATRZWSPOLNOTOWEGO

Artykut 3

Panstwa czlonkowskie przedktadajg Komisji do dnia 1 lipca

1991 r. plan opisujacy krajowe $rodki zapewniajace wykonanie prze-
pisow zatacznika II dotyczacych zatwierdzania zaktadow do wewnatrz-
wspoélnotowego handlu drobiem i jajami wylegowymi.

() Dz.U. L 378 z 31.12.1982, s. 58.
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Komisja bada te plany. Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 33
ust. 2, plany mogg zosta¢ zatwierdzone lub przed zatwierdzeniem moga
zosta¢ do nich wprowadzone poprawki i uzupetnienia.

2. Zgodnie z procedurg, o ktoérej mowa w art. 33 ust. 2, w planie,
ktory zostal zatwierdzony zgodnie z ust. 1 akapit drugi niniejszego
artykutu, poprawki lub uzupetnienia mogg byé¢:

a) zatwierdzone na wniosek zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego, w celu uwzglednienia zmian zachodzacych w danym
panstwie cztonkowskim, lub

b) wymagane, w celu uwzglednienia postepu w metodach zapobiegania
i kontroli chordb.

Artykut 4

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza krajowe laboratorium referen-
cyjne odpowiedzialne za koordynacj¢ metod diagnostycznych przewi-
dzianych w niniejszej dyrektywie i za ich stosowanie przez zatwier-
dzone laboratoria znajdujace si¢ na jego terytorium.

Kazde panstwo cztonkowskie udostgpnia informacje o swym krajowym
laboratorium referencyjnym oraz o wszelkich pdzniejszych zmianach
innym panstwom cztonkowskim oraz opinii publicznej.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykulu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 5

W celu dopuszczenia do obrotu na terytorium Wspolnoty:

a) jaja wylegowe, piskleta jednodniowe, drob hodowlany i drob uzyt-
kowy spelniajag warunki ustanowione w art. 6, 15, 18 i 20 oraz
wszelkie warunki ustanowione na podstawie art. 16 1 17.

Ponadto:
(1) jaja wylegowe spelniaja warunki ustanowione w art. &;
(i) piskleta jednodniowe spelniaja warunki ustanowione w art. 9;

(iii) droéb hodowlany oraz drob uzytkowy spetnia warunki ustano-
wione w art. 10;

b) drob rzezny spelnia warunki okreslone w art. 11, 15, 18 i 20 oraz
warunki ustanowione na podstawie art. 16 1 17;

¢) droéb (w tym piskleta jednodniowe) przeznaczony do odnowy stada
spelnia warunki okreslone w art. 12, 15, 18 i 20 oraz warunki
ustanowione na podstawie art. 16 i 17;

d) w odniesieniu do salmonelli, drob z przeznaczeniem do Finlandii
i Szwecji spelnia warunki ustanowione na podstawie art. 13.
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Artykut 6

Jaja wylggowe, piskleta jednodniowe, drob hodowlany i drob uzytkowy
pochodza z:

a) zakladow spetniajgcych nast¢pujace wymogi:

(i) sa zatwierdzone i zaopatrzone przez wlasciwy organ w numer
identyfikacyjny, zgodnie z przepisami okreslonymi w zatgczniku
II rozdziat I;

(i) nie moga by¢ w czasie przesytki przedmiotem jakichkolwiek
ograniczen zdrowotnych majacych zastosowanie do drobiu;

(iii) nie moga znajdowac si¢ na obszarze, ktéry zgodnie z ustawo-
dawstwem wspdlnotowym jest objety srodkami restrykcyjnymi
ze wzgledu na stan zdrowia zwierzat, w wyniku wystapienia
choroby, na ktorg podatny jest drob;

b) stada, ktore w chwili wysyltki nie wykazuje objawow klinicznych ani
nie budzi podejrzenia co do wystgpowania choroby zakaznej drobiu.

Artykut 7

Kazde panstwo cztonkowskie sporzadza i aktualizuje wykaz zaktadoéw
zatwierdzonych zgodnie z art. 6 lit. a) ppkt (i) oraz ich numeréw iden-
tyfikacyjnych i udostgpnia go innym panstwom cztonkowskim oraz
opinii publiczne;j.

Szczegodtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 8
1. W momencie wysyltki jaja wylegowe:
a) pochodza ze stad, ktore:

(i) przez ponad 6 tygodni byly trzymane w jednym lub wigcej
zaktadow Wspdlnoty, o ktorych mowa w art. 6 lit a) ppkt (i);

(i) jesli zostaly zaszczepione, szczepienie wykonano zgodnie
z warunkami szczepienia z zatgczniku III;

(iii) oraz ktore:

— podlegaty badaniu zdrowotnemu zwierzat przeprowadzo-
nemu przez urzedowego lekarza weterynarii lub zatwierdzo-
nego lekarza weterynarii w ciggu 72 godzin poprzedzaja-
cych wysyltke, a w trakcie badania nie wykazywaty klinicz-
nych objawow ani nie wzbudzily podejrzenia o chorobe
zakazng, albo

— zostaly poddane comiesigcznemu badaniu zdrowotnemu
w trakcie wizyty urzgdowego lekarza weterynarii lub
zatwierdzonego lekarza weterynarii, przy czym ostatnia
wizyta winna odby¢ si¢ w ciggu 31 dni do wysytki. W przy-
padku wyboru niniejszej opcji, konieczne jest takze
zbadanie przez urzgdowego lekarza weterynarii lub zatwier-
dzonego lekarza weterynarii zapisow dotyczacych stanu
zdrowia stada i ocena biezacego stanu zdrowia na podstawie
aktualnych informacji, udzielonych przez osobg¢ odpowiada-
jaca za stado, w ciggu 72 godzin poprzedzajacych wysytke.
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Jezeli zapis lub inne informacje dajg podstawe do podejrzen
o chorobe, przeprowadza si¢ badanie stanu zdrowotnego
zwierzat w stadzie przez urzedowego lekarza weterynarii
Iub zatwierdzonego lekarza weterynarii, majacego wyklu-
czy¢ mozliwo$¢ wystgpowania zakaznej choroby drobiu;

b) sa oznakowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 617/2008;

¢) zostaly zdezynfekowane zgodnie z instrukcjami urzgdowego lekarza
weterynarii.

2. Jesli do wystgpienia zakaznej choroby drobiu, ktéra moze by¢
przenoszona przez jaja, doszto w stadzie, z ktérego dostarczono jaj
wylggowych w okresie ich inkubacji, powiadamia si¢ o tym fakcie
zainteresowang wyleggarni¢ oraz organ lub organy odpowiedzialne za
dang wylegarni¢ i stado pochodzenia.

Artykut 9

Piskleta jednodniowe:

a) wylegly si¢ z jaj wylegowych spetniajgcych wymogi art. 6 i 8;

b) spelniaja warunki szczepienia z zalgcznika III, jesli zostaly zaszcze-
pione;

¢) w czasie przesylki nie wzbudzaja podejrzen o chorobg zgodnie
z zatgcznikiem II rozdziat II czgs¢ B pkt 2 lit. g) i h).

Artykut 10
W czasie przesyliki, drob hodowlany i drob uzytkowy:

a) byl trzymany od wylegu lub przez ponad 6 tygodni w jednym lub
wigcej zaktadow Wspdlnoty, o ktérych mowa w art. 6 lit. a) ppkt (i);

b) spelnia warunki szczepienia z zalacznika III, jesli zostal zaszcze-
piony;

¢) poddany zostal badaniu zdrowotnemu przez urzgdowego lekarza
weterynarii lub zatwierdzonego lekarza weterynarii w ciggu 48
godzin poprzedzajgcych przesytke, oraz nie wykazywal w momencie
badania objawdw klinicznych ani nie wzbudzat podejrzenia o chorobe
zakazng drobiu.

Artykut 11

W momencie przesytki, drob rzezny pochodzi z gospodarstwa:

a) w ktorym byl trzymany od wylegu lub przez ponad 21 dni;

b) ktore nie jest przedmiotem ograniczen zdrowotnych majacych zasto-
sowanie do drobiu;

c¢) w ktorym badanie zdrowia stada, z ktérego ma pochodzi¢ drob
rzezny, przeprowadzone przez urzedowego lekarza weterynarii lub
zatwierdzonego lekarza weterynarii w ciggu pig¢ciu dni poprzedzajg-
cych przesytke, nie ujawnito zadnych objawow klinicznych ani
podejrzen o zakazng chorobe drobiu w tym stadzie;
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d) ktore nie znajduje si¢ na obszarze, ktdry zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym jest objety Srodkami restrykcyjnymi ze wzgledu na
stan zdrowia zwierzat, w wyniku wystapienia choroby, na ktorg
podatny jest drob.

Artykut 12
1. W chwili przesytki drob powyzej 72 godzin zycia, przeznaczony

do odnowy stada, pochodzi z gospodarstwa:

a) w ktorym byt trzymany od wylegu lub przez okres ponad 21 dni, i w
ktérym nie mial styczno$ci ze §wiezo przybylym drobiem w ciaggu
dwoch tygodni poprzedzajacych przesytke;

b

—~

ktére nie jest przedmiotem ograniczen zdrowotnych majacych zasto-
sowanie do drobiu;

¢) w ktorym badanie stanu zdrowia stada, z ktorego wybrana ma zostaé
partia do wysylki, przeprowadzone przez urzgdowego lekarza wete-
rynarii lub zatwierdzonego lekarza weterynarii w ciagu 48 godzin
poprzedzajacych wysytke nie ujawnilo zadnych objawdéw klinicz-
nych ani podejrzen o zakazna chorobe drobiu w tym stadzie;

d) ktoére nie znajduje si¢ na obszarze, ktory zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym jest objety zakazem ze wzgledu na stan zdrowia

zwierzat, w wyniku wystapienia choroby, na ktora podatny jest drob.

=

2. Artykul 6 nie ma zastosowania do drobiu okreslonego w ust. 1.

Artykut 13

1. W odniesieniu do salmonelli i z uwzglednieniem typow serolo-
gicznych nie wymienionych w zataczniku II rozdziat III sekcja A,
dostawy drobiu do uboju w Finlandii i Szwecji poddawane sa badaniom
mikrobiologicznym przez pobranie probek w zakladzie pochodzenia,
zgodnie z decyzja Rady 95/410/WE z dnia 22 czerwca 1995 r. ustana-
wiajagcg zasady badan mikrobiologicznych przez pobieranie probek
w zakladzie pochodzenia drobiu rzeznego przeznaczonego dla Finlandii
i Szwecji (1.

2. Zasigg badania, o ktérym mowa w ust. 1 i przyjete metody okre-
Slane sg w $wietle opinii Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci i programu operacyjnego, ktéry Finlandia i Szwecja musza
przedtozy¢ Komisji.

3. Badania, o ktorym mowa w ust. 1, nie przeprowadza si¢ w odnie-
sieniu do drobiu rzeznego z gospodarstw obje¢tych programem uznanym
za rownowazny z tym, o ktorym mowa w ust. 2, zgodnie z procedurg
okreslong w art. 33 ust. 2.

() Dz.U. L 243 z 11.10.1995, s. 25.
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Artykut 14

1.  Wymogdw art. 5-11 i art. 18 nie stosuje si¢ do wewnatrzwspol-
notowego handlu drobiem i jajami wylggowymi w odniesieniu do prze-
sytki zawierajacej mniej niz 20 jednostek pod warunkiem ze sa one
zgodne z ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Drob i jaja wylegowe okreslone w ust. 1, w czasie przesyiki
pochodza ze stad, ktore:

a) byl trzymany we Wspolnocie od wylegu lub przez co najmniej trzy
miesigce;

b) w czasie przesylki nie wykazuja zadnych objawow klinicznych
zakaznej choroby drobiu;

c¢) spelniaja warunki szczepienia z zalacznika III, jesli zostaly zaszcze-
pione;

d) nie sg przedmiotem zadnych ograniczen zdrowotnych majacych
zastosowanie do drobiu;

e) nie znajduja si¢ na obszarze, ktéry zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym jest objety srodkami ograniczajacymi ze wzgledu
na stan zdrowia zwierzat, w wyniku wystapienia choroby, na ktora
podatny jest drob.

Wszystkie ptaki z danej przesytki, w miesigcu poprzedzajacym
wysylke, maja wynik negatywny w tescie serologicznym na przeciw-
ciata Salmonella pullorum oraz Salmonella gallinarum, zgodnie
z zatgcznikiem II rozdzial III. W przypadku jaj wylgegowych lub
pisklat jednodniowych, stado, z ktorego pochodza, poddawane jest
w ciggu trzech miesigcy poprzedzajacych przesytke testowi serolo-
gicznemu na Salmonella pullorum oraz Salmonella gallinarum, na
poziomie gwarantujacym 95 % wiarygodnosci wykrycia infekcji
z 5 % przewagg.

3. Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje si¢ do przesylek zawierajacych
ptactwo bezgrzebieniowe lub jaja wylegowe ptactwa bezgrzebienio-
wego.

Artykul 15

1. W przypadku przesytek drobiu i jaj wylegowych z panstw czlon-
kowskich lub regionow panstw cztonkowskich, ktére szczepia drob
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, do panstwa czlonkowskiego
lub regionu panstwa czlonkowskiego, ktdrego status zostal ustalony
zgodnie z ust. 2, stosuje si¢ nastepujgce zasady:

a) jaja wylegowe pochodza ze stad, ktore sa:

(i) nieszczepione, lub

(i) szczepione z zastosowaniem szczepionki inaktywowanej, lub

(iii) szczepione z zastosowaniem szczepionki zywej, pod warunkiem
ze szczepienie mialo miejsce co najmniej 30 dni przed zebra-
niem jaj wylegowych;
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b) piskleta jednodniowe (wiaczajac piskleta przeznaczone do odnowy
stada) nie sg szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu,
oraz pochodza z:

(1) jaj wylegowych, ktore spehiaja warunki lit. a), oraz

(i) wylegarni, gdzie stosowana praktyka zapewnia inkubacj¢ tych
jaj w czasie i miejscu innym niz jaja niespelniajagce warunkoéw
lit. a);

¢) dréb hodowlany i drob uzytkowy:

(1) nie jest szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu,
oraz

(i1) byt izolowany przez 14 dni przed przesytka, albo w gospodar-
stwie albo w stacji kwarantanny pod nadzorem urz¢dowego
lekarza weterynarii. W zwiazku z tym zaden drob w gospodar-
stwie swego pochodzenia czy stacji kwarantanny, w stosownych
przypadkach, nie moze by¢ szczepiony przeciw rzekomemu
pomorowi drobiu w ciggu 21 dni poprzedzajacych przesytke
i w tym czasie zaden ptak nieprzeznaczony na przesylke nie
moze przedosta¢ si¢ do gospodarstwa lub stacji kwarantanny;
ponadto w stacjach kwarantanny nie moga by¢ przeprowadzane
szczepienia, oraz

(iii) przeszedt z wynikiem negatywnym, w ciagu 14 dni poprzedza-
jacych przesytke, reprezentatywne testy serologiczne na
wykrycie przeciwcial rzekomego pomoru drobiu, zgodnie ze
szczegblowymi zasadami przyjetymi na podstawie procedury,
o ktorej mowa w art. 33 ust. 2;

d) drdb rzezny pochodzi ze stad, ktore:

(1) jezeli nie byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi
drobiu, spehiaja wymogi lit. ¢) ppkt (iii);

(i) jezeli szczepienie miato miejsce, w ciggu 14 dni poprzedzaja-
cych przesytke oraz na podstawie proby reprezentatywnej, prze-
szly test na wyizolowanie wirusa rzekomego pomoru drobiu
zgodne ze szczegdtowymi zasadami przyjetymi na podstawie
procedury, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

2. Panstwo czlonkowskie, region lub regiony panstwa cztonkow-
skiego, zainteresowane uznaniem ich za obszar zwolniony ze szczepien
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, moga przedstawi¢ program
okre$lony w art. 16 ust. 1.

Komisja bada programy przedstawione przez panstwa cztonkowskie.
Programy te moga zosta¢ zatwierdzone, stosownie do kryteriow okre-
slonych w art. 16 ust. 1, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 33
ust. 2. Zgodnie z tg samg procedurg mozna okresli¢ wszelkie dodatkowe
gwarancje o charakterze ogdlnym Iub szczegélnym, jakie moga byc¢
wymagane w handlu wewnatrzwspolnotowym.

Jesli panstwo cztonkowskie lub region panstwa cztonkowskiego uzna, iz
osiagnelo status obszaru zwolnionego ze szczepien przeciwko rzeko-
memu pomorowi drobiu, moze wystgpi¢ do Komisji o przyznanie
statusu panstwa lub regionu zwolnionego ze szczepien przeciwko rzeko-
memu pomorowi drobiu zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 33
ust. 2.
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Przy ustalaniu statusu panstwa cztonkowskiego lub regionu zwolnio-
nego ze szczepien przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu uwzglednia
si¢ dane okreslone w art. 17 ust. 1, w szczegdlnosci nastgpujace kryte-
ria:

a) w ciagu poprzednich 12 miesigcy nie wydano zezwolenia na szcze-
pienie przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, z wyjatkiem
obowigzkowego szczepienia got¢bi pocztowych, o ktdrym mowa
w art. 17 ust. 3 dyrektywy Rady 92/66/EWG (') z dnia 14 lipca
1992 r. wprowadzajacej wspolnotowe $rodki zwalczania rzekomego
pomoru drobiu;

b) stada hodowlane poddawane byly przynajmniej raz w ciggu roku
kontroli serologicznej na obecno$¢ rzekomego pomoru drobiu,
zgodnie ze szczegdtowymi zasadami przyjetymi zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 33 ust. 2;

¢) w ciagu ostatnich 12 miesigcy, w gospodarstwach nie znajdowat si¢
drob zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, z wyjat-
kiem gofgbi pocztowych zaszczepionych na mocy art. 17 ust. 3
dyrektywy 92/66/EWG.

3.  Komisja moze zawiesi¢ status panstwa lub regionu zwolnionego
ze szczepien przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu zgodnie z proce-
durg, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2 w przypadku:

a) powaznej epizoocji rzekomego pomoru drobiu, ktorej nie udaje si¢
opanowac; albo

b) zniesienia ograniczen ustawodawczych zakazujacych systematycz-
nego uciekania si¢ do rutynowych szczepien przeciwko rzekomemu
pomorowi drobiu.

Artykul 16

1. Jesli panstwo cztonkowskie stworzy lub stworzyto dobrowolny lub
przymusowy program kontroli choroby, na ktéra podatny jest drob,
moze przedstawi¢ ten program Komisji, w szczegdlnosSci przedstawiajac:

a) rozmieszczenie choroby na jego terytorium;

b) genezg programu z uwzglednieniem wagi choroby i ewentualnych
korzy$ci z programu w stosunku do jego kosztow;

c) obszar geograficzny, na ktérym program bedzie wprowadzany
w zycie;

d) kategorie statusowe, ktore maja by¢ stosowane w stosunku do
zakladow drobiowych, normy, ktére musza zostaé osiggnicte
w kazdej kategorii 1 zastosowane procedury badar;

e) procedury monitorowania programu,

f) dziatania, ktore zostang podjete, jesli z jakich§ powodow zaktad traci
swoj status;

g) srodki, ktore zostang podjete, jesli rezultaty badan przeprowadzonych
zgodnie z zalozeniami programu bedg pozytywne.

() Dz.U. L 260 z 5.9.1992, s. 1.
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2. Komisja zbada programy przedstawione przez panstwa cztonkow-
skie. Programy mogg by¢ zatwierdzane zgodnie z kryteriami okreslo-
nymi w ust. 1, w zgodzie z procedura, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2.
Wszelkie dodatkowe gwarancje ogdlne lub szczegdlne, ktérych moze
wymaga¢ handel wewnatrzwspolnotowy, moga zostaé okreslone
zgodnie z ta sama procedura. Takie gwarancje nie moga wykraczaé
poza gwarancje wymagane przez panstwo czlonkowskie na jego
wlasnym terytorium.

3. Programy przedlozone przez panstwa cztonkowskie moga byc¢
zmienione lub uzupethione zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.
33 ust. 2. Zmiany lub uzupetnienia do programéw juz zatwierdzonych
lub gwarancji okreslonych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, moga
zosta¢ zatwierdzone zgodnie z tg samg procedurg.

Artykut 17

1. Jesli panstwo czlonkowskie uznaje, ze na jego terytorium lub
czesci jego terytorium nie wystepuje jedna z chordb, na jaka podatny
jest drob, przedstawi ono Komisji odpowiednie dokumenty potwierdza-
jace, w szczeg6lnosci podkreslajgc:

a) charakter choroby i histori¢ jej wystepowania w danym panstwie
cztonkowskim;

b) wyniki testu nadzoru oparte na testach serologicznych, mikrobiolo-
gicznych lub patologicznych i fakt, ze zgodnie z przepisami prawa
o chorobie nalezy powiadomi¢ wilasciwe wladze;

¢) okres, podczas ktorego przeprowadzano nadzor;

d) w miare potrzeb, okres w ktorym szczepionka przeciw chorobie byta
zakazana i jaki byt obszar geograficzny objety tym zakazem;

e) uzgodnienia dotyczace sprawdzenia, ze dany obszar nie jest zagro-
zony chorobg.

2. Komisja bada dokumentacje przedtozong przez panstwa cztonkow-
skie. Dodatkowe gwarancje, ogélne lub szczegélne, ktdére moga byc
wymagane w handlu wewnatrzwspolnotowym mozna okresli¢ zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2. Takie gwarancje nie mogg
wykracza¢ poza gwarancje wymagane przez panstwo cztonkowskie na
jego wilasnym terytorium.

3.  Zainteresowane panstwo czlonkowskie powiadamia Komisjg
o wszelkich zmianach w szczegoétach okreslonych w ust. 1. Gwarancje
okreslone zgodnie z ust. 2 moga, po takim powiadomieniu, zostaé
zmienione lub wycofane zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art.
33 ust. 2.

Artykut 18
1. Piskleta jednodniowe i jaja wylggowe sg transportowane:
a) w nieuzywanych, zaprojektowanych specjalnie do tego celu, opako-
waniach zbiorczych jednorazowego uzytku, ktore po zastosowaniu

zostang zniszczone; albo

b) w opakowaniach zbiorczych, ktore moga zosta¢ wykorzystane
ponownie pod warunkiem uprzedniego ich wyczyszczenia i dezynfek-
cji.
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2. Kazdorazowo opakowania zbiorcze, o ktérych mowa w ust. 1:

a) zawierajg jedynie pisklgta jednodniowe lub jaja wylggowe tych
samych gatunkéw, kategorii i rodzaju drobiu, pochodzace z tego
samego zaktadu;

b) zostaja opatrzone etykieta wskazujaca:
(i) nazwe panstwa cztonkowskiego oraz regionu pochodzenia;

(i) numer identyfikacyjny zakladu pochodzenia, przewidziany
w zalgczniku 11, rozdziat 1 pkt 2;

(iii) liczbe pisklat oraz jaj w kazdym opakowaniu jednostkowym;
(iv) gatunek drobiu do jakiego nalezg jaja lub piskleta.

3. Opakowania jednostkowe zawierajace piskleta jednodniowe lub
jaja wylegowe mogag by¢ pogrupowane do transportu w odpowiednich
opakowaniach zbiorczych. Na tych opakowaniach zbiorczych jest
widoczny numer tak pogrupowanych opakowan jednostkowych i ozna-
czenia okre$lone w ust. 2 lit. b).

4. Dréb hodowlany i drob uzytkowy jest transportowany w skrzyn-
kach lub klatkach:

a) ktore zawieraja wylacznie drob tego samego gatunku, kategorii
i rodzaju, pochodzacy z tego samego zaktadu;

b) sa wyposazone w numer identyfikacyjny zaktadu, z ktorego pocho-
dza, jak przewidziano w zataczniku II rozdziat 1 pkt 2.

5. Drob hodowlany i drob uzytkowy oraz piskleta jednodniowe sa
bezzwlocznie przekazywane do zakladu miejsca przeznaczenia, bez
wchodzenia w kontakt z innymi ptakami, z wyjatkiem drobiu hodow-
lanego i drobiu uzytkowego lub pisklat jednodniowych spetniajgcych
warunki ustanowione w niniejszej dyrektywie.

Drob rzezny jest bezzwlocznie przekazywany do rzezni miejsca prze-
znaczenia, bez wchodzenia w kontakt z innym drobiem, z wyjatkiem
drobiu rzeznego spehiajacego warunki ustanowione w niniejszej dyrek-
tywie.

Drob przeznaczony do odnowy stada jest bezzwlocznie przekazywany
do miejsca przeznaczenia, bez wchodzenia w kontakt z innym drobiem,
z wyjatkiem drobiu przeznaczonego do odnowy stada spelniajgcego
warunki ustanowione w niniejszej dyrektywie.

6.  Skrzynki, klatki i pojazdy muszg by¢ zaprojektowane tak, aby:

a) zapobiec gubieniu ekskrementow i minimalizowaé straty w upie-
rzeniu w trakcie przejazdu,

b) umozliwi¢ kontrol¢ wzrokowsg drobiu;
¢) umozliwi¢ czyszczenie 1 dezynfekcje.

7.  Pojazdy oraz opakowania zbiorcze, skrzynki i klatki, jesli nie sa
jednorazowego uzytku, przed zatadunkiem i wyladunkiem sg myte
i dezynfekowane zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu danego
panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 19

Drob okreslony w art. 18 ust. 5 nie moze by¢ transportowany przez
tereny zakazone grypa ptakéw lub rzekomym pomorem drobiu, chyba
ze  transport odbywa  si¢  koleja lub  glowna  droga.

Artykut 20

W handlu migdzy panstwami cztonkowskimi, drob i jaja wylegowe sa
wyposazone na czas transportu do miejsca przeznaczenia, w §wiadectwo
weterynaryjne, ktore:

a) odpowiada wlasciwemu wzorowi przewidzianemu w zatgczniku IV,
wypetnionemu zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
599/2004 z dnia 30 marca 2004 r. dotyczacym przyjecia zharmoni-
zowanego wzoru $wiadectwa i sprawozdania z kontroli zwiazanych
z wewnatrzwspolnotowym handlem zwierzetami 1 produktami
pochodzenia zwierzecego (1);

b) jest podpisane przez urzgdowego lekarza weterynarii;

c) jest sporzadzone w dniu zatadunku w jezyku lub jezykach urzedo-
wych panstwa cztonkowskiego wysytki i panstwa cztonkowskiego
przeznaczenia,

d) wazne jest przez pi¢¢ dni;

e) sktada si¢ z pojedynczego arkusza;

f) zwykle jest sporzadzane dla jednego odbiorcy;

g) posiada piecz¢¢ i podpis w innym kolorze niz kolor §wiadectwa.

Artykut 21

Panstwa czlonkowskie miejsca przeznaczenia, zgodnie z przepisami
og6lnymi Traktatu, moga przyzna¢ jednemu lub wigcej panstwu czton-
kowskiemu wysytki uprawnienia ogodlne lub uprawnienia ograniczone
do przypadkéw szczegodlnych pozwalajace na wjazd na jego terytorium
transportu drobiu i jaj wylegowych bez $wiadectwa przewidzianego
w art. 20.

ROZDZIAL 11T
PRZEPISY DOTYCZACE PRZYWOZU Z PANSTW TRZECICH

Artykut 22

Drob i jaja wylegowe przywozone do Wspolnoty spetniajg warunki
ustanowione w art. 23-26.

Artykut 23

1. Drob i jaja wylegowe pochodza z panstwa trzeciego lub regionu
panstwa trzeciego umieszczonego w wykazie sporzadzonym przez
Komisje zgodnie z procedura. o ktoérej mowa w art. 33 ust. 2. Wykaz
ten moze by¢ uzupetniany lub zmieniany zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 33 ust. 3.

(") Dz.U. L 94 z 31.3.2004, s. 44.
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2. Przy podejmowaniu decyzji czy panstwo trzecie lub jego cze$é
moga by¢ umieszczone w wykazie okreslonym w ust. 1, szczegdlna
uwaga jest zwracana na:

a) stan zdrowia drobiu, innych zwierzat domowych i zwierzat dzikich
w panstwie trzecim, a szczegdlna uwaga musi by¢ poswigcona
chorobom egzotycznym zwierzat, sytuacji zdrowotnej na obszarach
sgsiadujacych skad moze przyj$¢ zagrozenie zarowno dla zdrowia
publicznego jak i zdrowia zwierzat w panstwach cztonkowskich;

b) regularno$¢ i szybko$¢ dostarczania informacji przez panstwo trzecie
w odniesieniu do istnienia zakaznych chordb zwierzat na jego tery-
torium, w szczegdlnosci choréb z wykazu Swiatowej Organizacji
Zdrowia Zwierzat;

¢) przepisy danego panstwa dotyczace zapobiegania i kontroli chorob
zwierzat;

d) struktur¢ shuzb weterynaryjnych danego panstwa i ich kompetencje;

e) organizacj¢ i wprowadzanie w zycie Srodkow zapobiegajacych
i zwalczajacych choroby zakazne zwierzat;

f) gwarancje jakie moze da¢ panstwo odnosnie do zgodnosci z niniejsza
dyrektywa;

g) zgodnos$¢ z zasadami wspolnotowymi w kwestii hormonéw i odpa-
dow.

3. Wpykaz okreSlony w ust. 1 oraz wszelkie wprowadzone do niego
zmiany zostang opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej.

Artykut 24

1.  Drob i jaja wylggowe pochodzg z panstw trzecich:

a) w ktorych grypa ptakow oraz rzekomy pomor drobiu, okreslone,
odpowiednio, w dyrektywie Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia
2005 r. w sprawie wspolnotowych $rodkow zwalczania grypy
ptakow (1) i w dyrektywie 92/66/EWG, sg chorobami podlegajacymi
z mocy prawa obowigzkowi zgloszenia;

b) wolnych od grypy ptakoéw i rzekomego pomoru drobiu,
lub

takich, ktoére pomimo iz nie sag wolne od tych chordb, stosuja do ich
zwalczania $rodki, ktore sg co najmniej rownowazne srodkom ustano-
wionym, odpowiednio, w dyrektywach 2005/94/WE i 92/66/EWG.

2. Komisja, dziatajac zgodnie z procedurg, o ktoérej mowa w art. 33
ust. 2, moze podja¢ decyzje o tym, na jakich warunkach przepisy ust. 1
niniejszego artykulu beda stosowane jedynie w odniesieniu do czesci
terytorium panstw trzecich.

() Dz.U. L 10 z 14.1.2006, s. 16.
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Artykut 25

1.  Drob i jaja wylegowe moga by¢ przywozone z terytorium panstwa
trzeciego lub czgéci terytorium tego panstwa umieszczonego w wykazie
sporzadzonym zgodnie z art. 23 ust. 1 tylko w przypadku gdy pochodza
ze stad, ktore:

a) przed przesylka przebywaly nieprzerwanie na terytorium lub czesci
terytorium takiego kraju przez czas ustalony zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 33 ust. 2;

b) spehniajg warunki zdrowotne zwierzat przyjete zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 33 ust. 2 dla przywozu drobiu i jaj wylego-
wych z danego kraju. Warunki moga rdézni¢ si¢ zaleznie od
gatunkéw lub kategorii drobiu.

2. Warunki zdrowotne zwierzat ustalane sa na podstawie przepiséw
ustanowionych w rozdziale II i odpowiadajacych mu zalacznikach.
Zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2, mozna przyznaé
odstepstwa w poszczegolnych przypadkach, jesli dane panstwo trzecie
oferuje podobne gwarancje zdrowotne zwierzat, ktore sg, co najmniej
rownorzedne.

Artykut 26

1.  Drob i jaja wylegowe wyposaza si¢ w §wiadectwo zdrowia sporzg-
dzone i podpisane przez urzgdowego lekarza weterynarii panstwa trze-
ciego wywozu.

Swiadectwo to:

a) jest wydane w dniu zatadunku do przesylki do panstwa cztonkow-
skiego miejsca przeznaczenia;

b) jest sporzadzone w jezyku urzegdowym lub jezykach urzedowych
panstwa cztonkowskiego miejsca przeznaczenia;

¢) jego oryginat jest dotaczany do przesyiki,

d) poswiadcza fakt, ze drob i jaja wylggowe spelniaja wymogi niniej-
szej dyrektywy oraz wymogi przyjete na mocy niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do przywozu z panstw trzecich;

e) jest wazne przez pi¢¢ dni;
f) sklada si¢ z pojedynczego arkusza;
g) jest sporzadzone dla jednego odbiorcy;

h) jest zaopatrzone w pieczg¢ i podpis w innym kolorze niz kolor
Swiadectwa.

2. Swiadectwo okreslone w ust. 1 musi by¢ zgodne ze wzorem sporza-
dzonym zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.
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Artykut 27

Kontrole przeprowadzane sa na miejscu przez biegtych lekarzy wetery-
narii panstw cztonkowskich i Komisji w celu zapewnienia, by wszystkie
przepisy niniejszej dyrektywy byly faktycznie stosowane.

Biegli panstw cztonkowskich odpowiedzialni za te kontrole sa wyzna-
czani przez Komisje na wniosek panstw cztonkowskich.

Kontrole sg przeprowadzane w imieniu Wspoélnoty i na jej koszt.

Czestotliwos¢ kontroli i procedura kontroli okreslane sg zgodnie z proce-
durg, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 28

1. Komisja moze, zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 33 ust.
3, zadecydowaé ze przywoz z kraju trzeciego lub z jego czeSci ma
zosta¢ ograniczony do poszczegdlnych gatunkow, do jaj wylegowych,
do drobiu hodowlanego lub drobiu uzytkowego, do drobiu rzeznego lub
do drobiu przeznaczonego do specjalnych celow.

2. Komisja moze, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 33 ust.
2, ustali¢, ze przywozony drob, jaja wylegowe lub drob wykluty z przy-
wozonych jaj podlega kwarantannie lub izolacji na okres, ktory nie
moze przekroczy¢ dwoch miesiecy.

Artykut 29

Niezaleznie od art. 22, 24, 25 oraz 26, Komisja moze, zgodnie z proce-
dura, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2, zezwoli¢, w poszczegdlnych
przypadkach, na przywoéz drobiu i jaj wylggowych z panstw trzecich,
z ktorych taki przywdz nie odpowiada przepisom art. 22, 24, 25, oraz
26. Szczegdlowe zasady takiego przywozu opracowuje si¢ w tym
samym czasie zgodnie z samg procedurg. Zasady te oferujg gwarancje
zdrowotne zwierzat rOwnowazne co najmniej gwarancjom zdrowotnym
zwierzat oferowanym przez rozdziat 11, wlaczajac obowigzkowa kwaran-
tanne 1 badanie na gryp¢ ptakow, rzekomy pomor drobiu i inne odno$ne
choroby.

Artykut 30

Po przybyciu do panstwa cztonkowskiego miejsca przeznaczenia, drob
rzezny zostaje zabrany bezposrednio i bezzwlocznie do rzezni w celu
uboju.

Bez uszczerbku dla specjalnych warunkéw, ktére moga by¢ przyjete
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 33 ust. 3, wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego miejsca przeznaczenia moze, na podstawie
stanu zdrowia zwierzat, wyznaczy¢ rzezni¢, do ktorej przekazuje si¢
drob.
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ROZDZIAL 1V
PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 31

Do celéow handlu wewnatrzwspdlnotowego $rodki ochronne przewi-
dziane w dyrektywie Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r.
dotyczacej kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrzwspdlnotowym
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (1) stosuje sie do
drobiu i jaj wylegowych.

Artykut 32

Zasady  kontroli  weterynaryjnej przewidziane w  dyrektywie
90/425/EWG stosuje si¢ do handlu wewnatrzwspolnotowego drobiem
i jajami wylggowymi.

Artykut 33

1.  Komisj¢ wspomaga Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat, ustanowiony na mocy art. 58 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia
2002 r. ustanawiajacego ogodlne zasady i wymagania prawa zZywnoscio-
wego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz
ustanawiajgce procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (2).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
trzy miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
15 dni.

Artykul 34

Zmiany w zalacznikach I do V, w szczegdlnosci w celu dostosowania
ich do zmian w metodach diagnozowania i zmian w ekonomicznym
znaczeniu poszczegolnych chorob, przyjmowane sa zgodnie z procedura,
o ktoérej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 35

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty przepisow prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykul 36

Dyrektywa 90/539/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w zaltgczniku
VI czes¢ A, traci moc, bez naruszenia zobowigzan panstw cztonkow-
skich odnoszacych si¢ do termindw transpozycji do prawa krajowego
dyrektyw okreslonych w zalaczniku VI czes¢ B.

() Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 13.

(®» Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.
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Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywac jako odestania do
niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku VII.

Artykut 37
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r.

Artykut 38

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Krajowe laboratoria referencyjne dla chorob drobiu, wyznaczone zgodnie z art. 4,
sa odpowiedzialne w kazdym panstwie czlonkowskim za koordynacj¢ metod
diagnostycznych przewidzianych w niniejszej dyrektywie. W tym celu:

a) moga zaopatrywaé zatwierdzone laboratoria w odczynniki niezbgdne do
testow diagnostycznych;

b) monitorujg jako$¢ odczynnikow stosowanych przez laboratoria zatwierdzone
do celéw przeprowadzania badan diagnostycznych przewidzianych w niniej-
szej dyrektywie;

c) organizuja okresowe testy poroéwnawcze.



2009L0158 — PL —01.02.2012 — 002.004 — 23

ZALACZNIK 11

ZATWIERDZANIE ZAKEADOW

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

1. W celu zatwierdzenia przez wlasciwy organ w celu handlu wewnatrzwspol-
notowego zaklad:

a) spelnia warunki odnoszace si¢ do obiektow i dzialan wymienionych
w rozdziale II;

b) stosuje i przestrzega program nadzoru choroby zatwierdzony przez
wiasciwy centralny organ weterynaryjny, uwzgledniajac wymogi rozdziatu
U1K

c) zapewnia wszelkie obiekty do celow realizacji zadan wymienionych w lit.
d;

d) przyjmuje nadzor wilasciwego organu weterynaryjnego w kontekscie zorga-
nizowanej formy monitorowania zdrowia zwierzat. Takie monitorowanie
obejmuje w szczegolnosci:

— przynajmniej jedng w roku kontrole urzgdowego lekarza weterynarii
uzupetniong sprawdzeniami weryfikujacymi stosowanie $rodkow
higieny oraz dziatalno$¢ zaktadu zgodnie z warunkami rozdziatu II,

— rolnik-hodowca powinien prowadzi¢ zapis informacji niezbednej do
stalego monitorowania stanu zdrowia w zakladzie przez wiasciwy
organ weterynaryjny;

e) utrzymuje wylacznie drob.

2. Kazdemu zaktadowi, ktory spetnia warunki ustanowione w pkt 1, wiasciwy
organ nadaje numer identyfikacyjny, ktéry moze by¢ tym samym numerem,
co nadany na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

ROZDZIAL 11
OBIEKTY I DZIALALNOSC

A. Zaktady hodowli zarodowej, zaktady hodowlany i zaktady chowu
1. Obiekty

a) Ustawienie i rozplanowanie obiektow jest zgodne z rodzajem produkcji,
zapewniajac mozliwos¢ zapobiezenia wprowadzeniu choroby lub, jesli
si¢ pojawi si¢ ognisko chorobowe, mozliwo$¢ jego kontroli. Jesli
zaktad miesci kilka gatunkoéw drobiu, musza one by¢ od siebie $cisle
oddzielone.

b) Obiekty zapewniajg dobre warunki higieniczne i umozliwiaja prowa-
dzenie monitorowania zdrowia.

c) Sprzet jest dostosowany do rodzaju produkcji oraz pozwala na czysz-
czenie 1 dezynfekcje obiektow i srodkow transportu drobiu i jaj
w najdogodniejszym miejscu.

2. Chow

a) Techniki chowu sga oparte w jak najwickszym stopniu na zasadzie
,,chowu chronionego” i na zasadzie ,,all in/all out” (wszystkie zwierzeta
wchodzg do produkeji i wychodza z produkcji jednocze$nie w jednym
czasie). Miedzy jedng, a druga partia jest prowadzone czyszczenie,
dezynfekcja oraz oprdznienie obiektu ze zwierzat.
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b) Zaktady hodowli zarodowej, zaktady hodowlane i zaktady chowu trzy-
maja wylacznie drob:

— tylko ze swojego zaktadu, lub

— z innych zakladow hodowli zarodowej, zakltadow hodowlanych
i zakltadow chowu we Wspolnocie zatwierdzonych zgodnie z art.
6 lit. a) ppkt (i), lub

— przywozony z krajow trzecich zgodnie z niniejszg dyrektywa.

c) Zasady higieny sa ustalone przez zarzad zaktadu; personel nosi
wlasciwg odziez robocza, a goscie odziez ochronna.

d) Budynki, wybiegi i wyposazenie sg utrzymane w dobrym stanie.

e) Jaja musza byc:

(i) czgsto zbierane, przynajmniej raz dziennie, jak najszybciej po ich
zniesieniu;

(i1) jak najszybciej oczyszczone i zdezynfekowane, chyba ze dezyn-
fekcja ma miejsce w wylggarni w tym samym panstwie cztonkow-
skim;

(iii) umieszczone w nowym lub czystym i zdezynfekowanym opako-
waniu.

f) Rolnik informuje zatwierdzonego lekarza weterynarii o kazdej zmianie
w wynikach produkcyjnych lub kazdym innym sygnale wskazujacym
na obecnos¢ choroby zakaznej wsrod drobiu. Gdy tylko zaistnieje
podejrzenie choroby, upowazniony lekarz weterynarii wysyla do
zatwierdzonego laboratorium probki niezbedne do potwierdzenia diag-
nozy.

Historia stada, rejestr lub no$nik danych jest zachowywany dla kazdego
stada przez co najmniej dwa lata od likwidacji stada i wykazuje:

~—~

g

— przybycia i opuszczenia,

— wydajnos¢ produke;ji,

— zachorowalno$¢ i1 $miertelno$¢ wraz z przyczynami,
— badania laboratoryjne i ich wyniki,

— miejsce pochodzenia drobiu,

— przeznaczenie jaj.

h

=

Jesli wystgpuje choroba zakazna drobiu, wyniki laboratoryjne sa
niezwlocznie przekazywane zatwierdzonemu lekarzowi weterynarii.

B. Wylegarnie
1. Obiekty

a) Wylegarnia jest fizycznie i uzytkowo oddzielona od obiektow chowu.
Jej rozplanowanie pozwala na to by nizej podane poszczegoélne jedno-
stki funkcjonalne byty od siebie oddzielone:

— sktadowanie jaj i sortowanie,

— dezynfekcja,
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— preinkubacja,
— wyleganie,
— przygotowywanie i pakowanie towaru do wysyiki.

b) Budynki sa zabezpieczone przeciw ptakom przylatujgcym z zewnatrz
i przeciw gryzoniom; $ciany i podlogi sa z materialdow trwalych,
zmywalnych i nieprzepuszczalnych; posiadaja naturalne lub sztuczne
o$wietlenie, system wentylacyjny i wilasciwa temperaturg; zapewnione

jest higieniczne usuwanie odpadkow (jaj i pisklat).

¢) Sprzgt ma gtadkie, wodoodporne powierzchnie.

. Funkcjonowanie

a) Funkcjonowanie jest oparte na jednokierunkowym obiegu jaj, sprzgcie
przeno$nym i personelu.

b) Jaja wylggowe pochodza:

— z zaktadéw hodowli zarodowej, zaktadow hodowlanych, i zaktadow
chowu, zatwierdzonych zgodnie z art. 6 lit. a) ppkt (i),

— z krajoéw trzecich, zgodnie z niniejsza dyrektywa.

¢) Zasady higieny sa ustalone przez zarzad gospodarstwa; personel powi-
nien nosi¢ odpowiednig odziez robocza, a goscie odziez ochronna.

d) Budynki i wyposazenie sg utrzymywane w dobrym stanie.

a
~

Dezynfekcji podlegaja:

— jaja, w okresie miedzy momentem ich przywozu do wylegarni
a procesem inkubacji lub w czasie ich wysylki na handel wewnatrz
Unii lub wywozu do panstwa trzeciego, chyba ze byly one wczes-
niej zdezynfekowane w zaktadzie hodowli pochodzenia,

— inkubatory, regularnie,

— klujniki i ich sprzet, po wylggu kazdej partii.

f) Dla oceny stanu zdrowia wylegu, stosowany jest program kontroli
jakosci mikrobiologiczne;j.

~

Rolnik informuje zatwierdzonego lekarza weterynarii o kazdej zmianie
w wydajnosci produkcji lub jakimkolwiek innym sygnale sugerujacym
obecnos¢ choroby zakaznej drobiu. Gdy tylko zajdzie podejrzenie
o chorobg zakazng, zatwierdzony lekarz weterynarii przesyta probki
niezbedne dla sporzadzenia lub potwierdzenia diagnozy, do zatwierdzo-
nego laboratorium, oraz informuje wlagciwy organ weterynaryjny, ktory
decyduje o podjeciu wiasciwych $rodkow.

g

h

=

Historia stada, rejestr lub nos$nik danych dla wylggarni sa utrzymywane
przez co najmniej dwa lata i wykazuja, jesli to mozliwe, dla kazdego
stada:

— pochodzenie jaj i data ich przybycia,

— wyniki wylegu,

— wszelkie nieprawidtowosci,

— wszelkie badania laboratoryjne i ich wyniki,

— szezegbly programow szczepien,

— liczba i1 przeznaczenie jaj inkubowanych, z ktérych nic si¢ nie
wylegto,

— miejsce przeznaczenie pisklat jednodniowych.
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i) Jesli wystepuje choroba zakazna drobiu, wyniki badan laboratoryjnych
sa niezwlocznie podawane do wiadomos$ci zatwierdzonego lekarza
weterynarii.

ROZDZIAL 11T
PROGRAM NADZORU CHOROBY

Bez uszczerbku dla $rodkow ochrony zdrowia oraz dla art. 16 i 17, program
nadzoru choroby musi przynajmniej obejmowaé nadzor nad zakazeniami i gatun-
kami wymienionymi w sekcjach A-D.

A. Zakazenia Salmonellg pullorum (), Salmonellg Gallinarum (%) i Salmonellg
arizonae (")

1. Gatunki, ktorych dotycza zakazenia:

a) Salmonellg Pullorum i Salmonellg Gallinarum: kury domowe, indyki,
perliczki, przepiorki, bazanty, kuropatwy i kaczki;

b) Salmonellg arizonae: indyki.

2. Program nadzoru choroby

a) Testy serologiczne lub bakteriologiczne sg stosowane do okreslenia, czy
zakazenie wystapito (*).

b) Probki do testow sa pobierane, w zaleznosci od przypadku, z krwi,
zarodkow, ktore si¢ nie wykluly (tj. zarodkow zmartych w skorupce),
od kurczat drugiej kategorii, ze smotki, z poubojowych tkanek, szcze-
golnie watroby, §ledziony, jajnika/jajowodoéw 1 potaczenia kretniczo-
katniczego (**).

C

~

W przypadku probek kalu/smotki i jelita nalezy zastosowad
bezposrednie wzbogacanie podioza bulionem z seleninem i cysteing.
W przypadku probek (takich jak zarodki zmarte w skorupce), w ktorych
poziom konkurencyjnej flory jest minimalny, mozna zastosowac
wstepne, nieselektywne wzbogacanie podtoza, a nastepnie wzbogacanie
selektywne bulionem RVS wg Rappaport-Vassiliadis z soja lub
bulionem MKTTn wg Mullera-Kauffmanna z czterotionianem i nowo-

biocyng (¥¥%), (¥¥%¥),

d

=

Kiedy probki krwi pobierane sg ze stada do badan serologicznych na
Salmonellg Pullorum i Salmonelle Gallinarum lub Salmonelle arizonae,
informacja na temat rozpowszechniania si¢ choroby w danym panstwie
cztonkowskim i jej dotychczasowa czgstotliwo$é wystgpowania w zakta-
dzie jest udostgpniana dla okreslenia liczby probek do pobrania.
Niemniej jednak, aby wykry¢ zakazenie, zawsze musi zosta¢ pobrana
statystycznie istotna liczba probek do badan serologicznych lub bakte-
riologicznych.

e) Stada musza by¢ kontrolowane w kazdym okresie niesnosci, w najlep-
szym czasie do wykrycia choroby.

f) Probki do badan bakteriologicznych nie moga by¢ pobierane od drobiu
lub z jaj, wobec ktorych zastosowano przeciwdrobnoustrojowe
produkty lecznicze na 2-3 tygodnie przed badaniem.

g) Techniki wykrywania musza umozliwi¢ rozrdznienie reakcji serolo-
gicznej na zakazenie Salmonellg Pullorum i Salmonellg Gallinarum
od reakcji serologicznej spowodowanej szczepionka przeciwko Salmo-
nelli Enteritidis, w przypadku gdy zastosowano t¢ szczepionkeg (¥****).
Nie wolno zatem stosowac takiej szczepionki, jesli ma by¢é wprowa-
dzone monitorowanie serologiczne. Jezeli zastosowano szczepionke,
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musi zosta¢ przeprowadzone badanie bakteriologiczne, ale metoda
potwierdzenia musi umozliwi¢ rozréznienie zywych szczepow szcze-
pionkowych od szczepoéw dzikich.

(*) Nalezy zauwazy¢, ze badania serologiczne gatunkow ptakow innych niz
kury domowe moga czasami dawa¢ niedopuszczalny odsetek wynikow
fatszywie dodatnich.

(**) »M2 Nalezy zauwazy¢, ze probki srodowiskowe na ogot nie sa odpo-
wiednie do niezawodnego wykrycia szczepow Salmonella Pullorum lub
Salmonella Gallinarum, natomiast sa odpowiednie w przypadku szczepow
Salmonella arizonae. <4

(***) Nalezy zauwazy¢, ze do diagnozy przydatny jest réwniez bezposredni
posiew z aseptycznie pobranych tkanek na minimalnie selektywne podloze
agarowe, takie jak agar MacConkeya.

(*¥***) M2 Salmonella Pullorum i Salmonella Gallinarum nie wzrastaja szybko
w zmodyfikowanej potptynnej pozywce wg Rappaport-Vassiliadis (MSRV),
ktora jest stosowana do monitorowania szczepow Salmonella spp. pocho-
dzenia zwierzgcego w Unii, natomiast pozywka ta jest odpowiednia dla
szczepow Salmonella arizonae. <4

(*****) Nalezy zauwazy¢, ze obecnie nie ma badania, ktore pozwolitoby rozrozni¢
reakcj¢ na zakazenie Salmonellg Pullorum i Salmonellg Gallinarum od
szczepionki przeciwko temu serotypowi.

B. Zakazenia bakteria Mycoplasma gallisepticum i Mycoplasma meleagridis
1. Gatunki, ktorych dotycza zakazenia:
a) bakteria Mycoplasma gallisepticum: kury domowe i indyki;
b) bakteria Mycoplasma meleagridis: indyki.
2. Program nadzoru choroby

a) Obecno$¢ zakazenia musi zosta¢ zbadana w drodze zatwierdzonych
badan serologicznych, bakteriologicznych lub molekularnych. Obec-
no$¢ zmian w worku powietrznym u jednodniowych pisklat i mtodych
indykow sugeruje wystapienie zakazenia Mycoplasma i wymaga dalszej
analizy.

b

=

Probki do badan na obecno$¢ zakazenia bakteria Mycoplasma musza
by¢ pobrane, odpowiednio, z krwi, od jednodniowych pisklat i mtodych
indykow, z nasienia, lub z wymazu pobranego z tchawicy, kloaki lub
worka powietrznego; w szczegolnosci probki do badania na obecnosé
bakterii Mycoplasma meleagridis musza by¢ pobrane z jajowodu lub
pracia indyka.

C

~

Badania na obecnos$¢ bakterii Mycoplasma gallisepticum lub Myco-
plasma meleagridis sa przeprowadzane na reprezentatywnej probce,
aby umozliwi¢ staly nadzor nad zakazeniem w czasie chowu i w
okresie niesnosci, tj. tuz przed rozpoczgciem okresu nie$nosci i pdzniej
co trzy miesiace.

C. Wyniki i wprowadzane $rodki

Jezeli zaden ptak nie wykazuje reakcji dodatniej, wynik badania uwaza si¢ za
ujemny. W przeciwnym razie istnieje podejrzenie choroby w stadzie i nalezy
zastosowac¢ $rodki okreslone w rozdziale IV.

D. W przypadku gospodarstw skladajacych si¢ z przynajmniej dwoch oddziel-
nych jednostek produkcyjnych, wlasciwy organ weterynaryjny moze odstgpi¢
od $rodkow okreslonych w pkt 3 lit. b) rozdziatu IV wymaganych do przy-
wrocenia zatwierdzenia w odniesieniu do wolnych od choroby jednostek
produkcyjnych w gospodarstwie, ktore jest zakazone, pod warunkiem ze
zatwierdzony lekarz weterynarii potwierdzi, ze struktura i wielko$¢ tych
jednostek produkcyjnych i podjete w nich dziatania zapewniaja zupehnie
oddzielne urzadzenia do zakwaterowania i karmienia tak, aby choroba,
o ktorej mowa, nie mogla si¢ przenosi¢ z jednej jednostki produkcyjnej do
drugiej.

() Salmonella Pullorum oznacza Salmonellg enterica podgatunek enterica serotyp Galli-
narum wariant biochemiczny (biotyp) Pullorum.

(") Salmonella Gallinarum oznacza Salmonellg enterica podgatunek enterica serotyp Galli-
narum wariant biochemiczny (biotyp) Gallinarum.

(1) Salmonella arizonae oznacza Salmonellg enterica podgatunek arizonae grupa serolo-
giczna K (O18) arizonae.
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ROZDZIAL 1V

KRYTERIA ZAWIESZENIA LUB COFNIECIA ZEZWOLENIA DLA
ZAKLADU

1. Zezwolenie przyznane dla zakladu jest zawieszane w przypadku:
a) gdy warunki ustanowione w rozdziale II nie sa juz spehiane;
b) gdy nie zostalo zakonczone dochodzenie wlasciwe danej chorobie:
jezeli:

— istnieje podejrzenie, ze w zakladzie wystapito ognisko grypy ptakéw
lub rzekomego pomoru drobiu,

— zaklad otrzymat drob lub jaja wylegowe z gospodarstwa podejrzanego
o wystapienie ogniska grypy ptakoéw lub rzekomego pomoru drobiu lub
w ktorym ognisko takie wystapito,

— ujawnit si¢ kontakt odpowiedzialny za przenoszenie zakazenia miedzy
zakladem a ogniskiem grypy ptakow lub rzekomego pomoru drobiu;

¢) do czasu wykonania nowych badan, jesli wyniki nadzoru przeprowadzo-
nego zgodnie z warunkami ustanowionymi w rozdziale II i III na zaka-
zenie Salmonellg Pullorum, Salmonellg Gallinarum, Salmonellg arizonae,
bakteria Mycoplasma gallisepticum lub Mycoplasma meleagridis daty
powdd do podejrzenia wystapienia ogniska;

d

=

do czasu zakonczenia wprowadzania wiasciwych $rodkéw wymaganych
przez urzgdowego lekarza weterynarii, jesli stwierdzi si¢, ze zaklad nie
spetnia wymogoéw rozdzialu I pkt 1 lit. a), b) i c).

2. Zezwolenie powinno by¢ cofniete, jezeli:

a) potwierdzono, ze w zakladzie wystapilo ognisko grypy ptakow lub rzeko-
mego pomoru drobiu;

b) drugie badanie odpowiedniego typu potwierdza wystapienie ogniska zaka-
zenia Salmonellg Pullorum, Salmonellg Gallinarum, Salmonellg arizonae,
bakteria Mycoplasma gallisepticum Tub Mycoplasma meleagridis;

¢) po drugim ostrzezeniu osoby odpowiedzialnej za zaklad przez urzgdowego
lekarza weterynarii nie zostaly podjete dziatania, by doprowadzi¢ zaklad
do stanu zgodnego z wymogami rozdziatu I pkt 1 lit. a), b) i c).

3. Warunki przywrdcenia zezwolenia:

a) jesli zezwolenie zostalo cofniete z powodu wystapienia grypy ptakow lub
rzekomego pomoru drobiu, moze by¢ ono przywrdcone 21 dni po prze-
prowadzeniu czyszczenia i dezynfekcji, w przypadku jesli zostat przepro-
wadzony ubdj sanitarny;

b) jesli zezwolenie zostato cofnigte w wyniku wystapienia ogniska spowodo-
wanego przez:

— Salmonellg Pullorum i Salmonelle Gallinarum lub Salmonelle arizonae,
moze zostaé ono przywrocone po otrzymaniu negatywnych wynikow
podczas dwoch badan przeprowadzonych w zaktadzie w odstepie co
najmniej 21 dni po sanitarnym uboju zakazonego stada i po dezynfek-
cji, ktorej skutecznos$¢ zostata sprawdzona odpowiednim badaniem na
suchej powierzchni,

— bakteri¢ Mycoplasma gallisepticum lub Mycoplasma meleagridis, moze
zosta¢ ono przywrdcone po otrzymaniu negatywnych wynikow odno-
towanych podczas dwoch badan przeprowadzonych na calym stadzie
w odstgpie co najmniej 60 dni lub po otrzymaniu negatywnych
wynikéow podczas dwoch badan przeprowadzonych w  zakladzie
w odstepie co najmniej 21 dni po dezynfekcji przeprowadzonej po
sanitarnym uboju catego zakazonego stada.
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ZALACZNIK 111

WARUNKI SZCZEPIENIA DROBIU

. Szczepionki uzywane do szczepienia drobiu lub stad produkujacych jaja wylg-

gowe musza posiada¢ pozwolenie na dopuszczenie do obrotu, wydane przez
wlasciwy organ dowolnego panstwa cztonkowskiego.

. Kryteria stosowania szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu

w kontek$cie programéw szczepien rutynowych moga by¢ okreslone przez
Komisje.

. W odniesieniu do szczepionek przeciwko dowolnemu serotypowi Salmonelli

muszg by¢ spetnione nastgpujace warunki:

a) programy szczepien przeciwko Salmonelli nie moga kolidowa¢ z badaniami
serologicznymi wykonywanymi na miejscu lub dawaé wyniki falszywie
dodatnie;

b) zywe szczepionki Salmonelli nie moga by¢ stosowane w ramach krajo-
wych programéw kontroli:

(i) w przypadku drobiu rozptodowego lub produkcyjnego w okresie
reprodukcji lub nies$nosci, chyba ze wykazano, ze ich stosowanie
jest bezpieczne i zostalo one zatwierdzone w tym celu zgodnie z dyrek-
tywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (1);

(ii) jesli producent nie przedstawi wilasciwej metody rozrozniania bakte-
riologicznego dzikich szczepow Salmonelli od szczepdéw szczepionki.

(") Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 1.
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YM1
ZALACZNIK 1V
SWIADECTWA ZDROWIA DLA HANDLU WEWNATRZ UNII
(Wzory 1-6)
VM2
WZOR 1
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1.1, Nadawca 2. Numer referencyjny éwiadectwa |1.2.a. Lokalny numer
Nazwa referencyjny
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny
Kod pocztowy 1.4, Wradciwy organ lokalny
1.5.  Odbiorca 1.6.
Nazwa
] Adres
‘5. 1.7.
g Kod pocztowy
3 1.8. Parstwo Kod ISO | 1.9. Region pochodzenia Kod | I.10. Parstwo Kod ISO | I.11. Region Kod
H pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
a
:g, 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
© Gospodarstwo [] Zaktad [] Gospodarstwo [] Zaktad [] Zatwierdzony organ []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
N N twi
Samolot [] Statek [] Wagon kolejowy [] A:fe‘:;a umer zatwierdzenia
Samochod [ Inne (]
Oznakowanie Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
04.07
1.20. llogé
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla:
hodowli (] zatwierdzonego organu [ inne O]
1.26. Tranzyt przez panstwo trzecie O 1.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie O
Parstwo trzecie Kod I1SO Panstwo cztonkowskie Kod I1SO
Punkt wyjécia Kode Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo cztonkowskie Kod ISO
1.28. Wywdz ] 1.29.
Parstwo trzecie Kod I1SO
Punkt wyjécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru
Gatunek Kategoria Numer zatwierdzenia Oznakowanie Wiek
(nazwa systematyczna)
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UNIA EUROPEJSKA Jaja wylegowe

I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze jaja wylegowe opisane powyzej:
a) sg zgodne
albo [z przepisami art. 6, 8 i 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE]
MHe albo [z przepisami art. 6 lit. a) ppkt (i), (ii) i lit. b) oraz art. 8 i 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE];

® b) sa zgodne z przepisami art. 15 ust. 1 lit. &) dyrektywy Rady 2009/158/WE;

Czesé II: Swiadectwo

* ¢) sa zgodne z przepisami decyzji Komisji .../.../UE w sprawie dodatkowych gwarancji odnognie do ........ccceeeiivniciciniienenns (wskazaé
chorobe/choroby) zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy Rady 2009/158/WE;

d) pochodzg od drobiu, ktéry:

@) albo  [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]

" albo  [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)

W dNiU (data) W WiekU ........ccoceueinne tygodni].
I.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze jaja wylegowe opisane powyzej:

®) a) pochodzg ze stada, ktdre poddano badaniom na obecno$é serotypéw Salmonelia majacych znaczenie dla zdrowia publicznego zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Data ostatniego pobrania prébek ze stada, dla ktdrych znane sa wyniki badania: ...
Wyniki wszystkich prébek ze stada:

("¢  albo  [pozytywne]

M albo  [negatywne];

®) b) oraz ze w ramach programu kontroli wymienionego w pkt 1.2 lit. a) nie wykryto ani Saimonella Enteritidis, ani Saimonella Typhimurium.

I.3.  Dodatkowe informacje zdrowotne

@) 11.3.1. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.

" 11.3.2. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/563/WE.

(") () 11.3.3. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji .../.../UE odnosnie do szczepien
przeciwko grypie ptakéw.

Uwagi
Czesé I:
Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener/pojemnik i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).

Rubryka 1.31: Kategoria: wybraé jeden z nastgpujacych wpiséw: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/tuczenie/
inne.

Numer zatwierdzenia: poda¢ numery zatwierdzonych zaktadéw stad rodzicielskich.

Identyfikacja: poda¢ dane identyfikacyjne stada rodzicielskiego oraz marke.

Wiek: poda¢ date zebrania jaj.
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UNIA EUROPEJSKA Jaja wylegowe

Il Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Ilb.

Czesé II:

() Niepotrzebne skresli¢.

(®) Ma zastosowanie tylko, jesli spetnione sa wymogi okreslone w pkt I1.3.1 lub 11.3.2.

(®) Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do paristwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status UE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sig szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu; obecnie: w Finlandii i Szwegji. W przeciwnym razie odnosnik skreslié.

() Wypehig, jesli dotyczy.

(%) Gwarancje okreslone w pkt 1.2 maja zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus lub indykéw.

(®) Zaznaczyé jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badan na obecno$é Salmonella Infantis, Salmonella Virchow lub Salmonella
Hadar za zycia stada hodowlanego Gallus gallus.

(") Ma zastosowanie jedynie do paristw cztonkowskich, kiére przeprowadzaja szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym przez

UE planem szczepien.

— Kolor pieczeci i podpisu musi rézni¢ sig od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeé:
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WZOR 2
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa | 1.2.a. Lokalny numer
Nazwa referencyjny
Adres 1.3. Witasciwy organ centralny
Kod pocztowy 1.4, Wrasciwy organ lokalny
1.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw $wiadectw | Nr ref. dokumentéw
Nazwa towarzyszacych towarzyszacych
k] Adres
Z
ﬁ Kod pocztowy 1.7.
S
o |1.8. Panstwo Kod ISO | 1.9. Region pochodzenia Kod | I.10. Panstwo Kod ISO | I.11. Region Kod
H pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
[=]
:z,, 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
© Gospodarstwo [] Zaktad [] Gospodarstwo [] Zaktad [] Zatwierdzony organ []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
116. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
Nazwa Numer zatwierdzenia
Samolot [] Statek [] Wagon kolejowy [] Adres
Samochéd [] Inne []
Oznakowanie Kod pocztowy Paristwo cztonkowskie
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llogé
121, 1.22. Liczba opakowar
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla:
hodowli (] zatwierdzonego organu [] inne [
1.26. Tranzyt przez parstwo trzecie O 1.27. Tranzyt przez panstwa czlonkowskie O
Parstwo trzecie Kod ISO Paristwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod Paristwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Paristwo cztonkowskie Kod ISO
1.28. Wywoz O 1.29.
Parstwo trzecie Kod I1SO
Punkt wyjécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru
Gatunek Kategoria Numer zatwierdzenia Numer zatwierdzenia Wiek
(nazwa systematyczna)
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UNIA EUROPEJSKA Pisklgta jednodniowe
I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa
I.1.  Pos$wiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze pisklgta jednodniowe opisane powyzej:
£
k] a) sa zgodne:
@
3
;% " albo (i) [z przepisami art. 6, 9 i 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE]
E MHe albo [z przepisami art. 8 lit. &) ppkt (i), (i) i lit. b) oraz art. 9 i 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE];
@
S e albo (i) [esli pochodzg z jaj wylegowych przywiezionych zgodnie z wymogami okreslonymi we wzorach HEP lub HER znajdujacych

sig w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, z zastrzezeniem art. 6 lit. @) oraz art. 9 lit. b) i ¢) dyrektywy Rady 2009/158/WE]

M@ O albo [jesli pochodzg z jaj wylegowych przywiezionych zgodnie z wymogami okreslonymi we wzorach HEP lub HER znajdujacych
sig w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, z zastrzezeniem art. 6 lit. a) ppkt (i), (ii) oraz art. 9 lit. b) i ¢) dyrektywy Rady 2009/
158/WE];

L b) sa zgodne z art. 15 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady 2009/158/WE;

®) ¢) sa zgodne z przepisami decyzji Komisji .../.../UE w sprawie dodatkowych gwarancji odnosnie do ........ccccevviiiivsiviciniienenns (wskazad
chorobe/choroby) zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy Rady 2009/158/WE;

" d) albo [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]

" albo [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)
W dNiU (data)];

e) pochodza od drobiu, ktéry:

" albo [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]

" albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)
W ANl s (data)];

®) f) ze, w przypadku pisklgt przeznaczonych do wprowadzenia do stad drobiu hodowlanego lub do stad drobiu produkeyjnego, pochodzg ze

stad przebadanych z wynikiem ujemnym, zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji Komisji 2003/644/WE.
I.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze pisklgta jednodniowe opisane powyzej:

) a) pochodza ze stada, ktére poddano badaniom na obecnosé¢ serotypdw Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicznego zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Data ostatniego pobrania prébek ze stada, dla ktérych znane sg wyniki badania: ... e
Wyniki wszystkich prébek ze stada:

()®  albo [pozytywne]

(&  albo [negatywne];

O] b) oraz, w przypadku pisklat przeznaczonych do celéw hodowlanych, ze w ramach programu kontroli wymienionego w pkt I1.2 lit. a) nie
wykryto ani Salmonella Enteritidis, ani Salmonella Typhimurium.




2009L0158 — PL —01.02.2012 — 002.004 — 35

UNIA EUROPEJSKA Piskleta jednodniowe

I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Ilb.

1.3. Dodatkowe informacje zdrowotne

[O16)] 1.3.1. Niniejsza przesytka spetia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreélone w decyzji Komisji .../.../UE odno$nie do érodkéw
ochrony dotyczacych wysoce zjadliwe] grypy ptakéw lub innego podtypu niz H5N1.

0] 1.3.2. Niniejsza przesytka spetia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.

MeE 1.3.3. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji .../.../UE odnoénie do szczepien
przeciwko grypie ptakéw.

Uwagi

Czesé I:

Rubryka 1.6:  Nr ref. zatgczonych $wiadectw zdrowia zwierzat.
Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener/pojemnik i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
Rubryka 1.19: Wpisa¢ wlasciwe kody HS: 01.05, 01.06.39.

Rubryka 1.31: Kategoria: wybra¢ jeden z nastepujacych wpiséw: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/tuczenie/
inne.

Numer zatwierdzenia: podaé¢ numery zatwierdzonych zaktadéw stad rodzicielskich.
Identyfikacja: podaé¢ dane identyfikacyjne stada rodzicielskiego oraz marke.
Wiek: podaé date wyklucia.
Czesé Il:
() Niepotrzebne skreglié.
(® Ma zastosowanie tylko, jesli spetnione sa wymogi okreslone w pkt I1.3.1 lub 11.3.2.
(3 W przypadkach gdy piskleta jednodniowe sa wyklute z jaj przywozonych z panstw trzecich, nalezy przestrzegaé okresu izolacji w gospodarstwie
przeznaczenia, jak przewidziano w czesci Il zatgeznikéw VIII i IX do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Wiasciwy organ miejsca przeznaczenia,
do ktérego wysytane sa piskleta jednodniowe, musi zostaé poinformowany o tym wymogu za posrednictwem systemu TRACES.

() Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do paristwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status UE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sig szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu; obecnie: w Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odnosnik skreslic.

(%) Wypeni¢, jesli dotyczy.

(®) Do celow poswiadczenia w przypadku wysytki do Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odnosnik skreglié.

(") Gwarancje okreslone w pkt 1.2 maja zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus lub indykéw.

(8) Zaznaczyé jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badah na obecnogé ponizszych serotypéw za zycia stada:
stada drobiu hodowlanego nalezacego do gatunku Gallus gallus: Salmonella Hadar, Saimonella Virchow oraz Salmonella Infantis,
stada drobiu produkeyjnego: Saimonella Enteritidis i Saimonella Typhimurium.

(%) Ma zastosowanie jedynie do paristw cztonkowskich, ktére przeprowadzaja szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym przez
UE planem szczepien.

— Kolor pieczeci | podpisu musi rézni¢ sig od koloru pozostatych adnotacji na éwiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig | nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje 1 tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeé:
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VM2
WZOR 3
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa | .2.a. Lokalny numer
Nazwa referencyjny
Adres 1.3.  Wtasciwy organ centralny
Kod pocztowy 1.4, Wtasciwy organ lokalny
1.5, Odbiorca 1.6.
Nazwa
] Adres
H 17.
Q Kod pocztowy
N
g 1.8.  Panstwo Kod ISO | 1.9. Region pochodzenia Kod | 1.10. Parstwo Kod ISO | I.11. Region Kod
5 pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
a
2 | |
:5, 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
3 Gospodarstwo [] Zaktad [ Gospodarstwo [] Zaktad [ Zatwierdzony organ []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Address Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
Nazwa Numer zatwierdzenia
Samolot [] Statek [] Wagon kolejowy [] Adres
Samochéd [ Inne (]
Oznakowanie Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llogé¢
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 124,
1.25. Towar certyfikowany dla:
hodowli (] zatwierdzonego organu [] inne OJ
1.26. Tranzyt przez paristwo trzecie O 1.27. Tranzyt przez panstwa czlonkowskie O
Panstwo trzecie Kod ISO Panstwo cztonkowskie Kod I1SO
Punkt wyjscia Kod Panstwo cztonkowskie Kod 1SO
Punkt wejscia Nr PKG Paristwo cztonkowskie Kod ISO
1.28. Wywoz O 1.29.
Panstwo trzecie Kod I1SO
Punkt wyjscia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru
Gatunek Kategoria Numer zatwierdzenia Oznakowanie
(hazwa systematyczna)
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VM2

UNIA EUROPEJSKA Dréb hodowlany i produkeyjny

I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.

$wiadectwa
II.1.  Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:

% a) jest zgodny z przepisami art. 6, 10 i 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE;
:§ @) b) jest zgodny z art. 15 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy Rady 2009/158/WE;
: ® ¢) jest zgodny z przepisami decyzji Komisji .../.../UE w sprawie dodatkowych gwarancji odnoénie do
3“ chorobe/choroby) zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy Rady 2009/158/WE;
S ® d) albo [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]

[©) albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)

L | W dniu (data) w wieku ... tygodni];

“* e) dréb hodowlany zostat przebadany z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowicnymi w decyzji Komisji 2003/644/WE.

® f) Kkury nioski (dréb produkeyjny chowany w celu produkeji jaj konsumpeyjnych) zostaly przebadane z wynikiem ujemnym zgodnie z
zasadami ustanowionymi w decyzji Komisji 2004/235/WE.

I.2. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:

®) a) pochodzi ze stada, ktére poddano badaniom na obecnoéé serotypéw Salmonella majacych znaczenie dla zdrowia publicznego zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Data ostatniego pobrania prébek ze stada, dla ktdrych znane sa wyniki badania: ...
Wyniki wszystkich prébek ze stada:

&) albo  [pozytywne]

()  abo  [negatywne];

) b) oraz, w przypadku drobiu przeznaczonego do celéw hodowlanych, ze w ramach programu kontroli wymienionego w pkt I1.2 lit. a) nie
wykryto ani Salmonella Enteritidis, ani Salmoneila Typhimurium.

11.3. Dodatkowe informacje zdrowotne

(M () 1.8.1. Ninigjsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji .../...UE odnoénie do szczepien
przeciwko grypie ptakow.

Uwagi
Czesé I:
Rubryka 1.16:  Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener/pojemnik i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).

Rubryka 1.19:  Wpisaé whasciwe kody HS: 01.05, 01.06.39.

Rubryka L.31: Kategoria: wybraé jeden z nastepujacych wpiséw: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/tuczenie/
inne.

Numer zatwierdzenia: podaé numery zatwierdzonych zaktadéw pochodzenia.
Identyfikacja: poda¢ dane identyfikacyjne stada pochodzenia oraz marke.
Czesé II:

() Do celéw poswiadczenia w przypadku wysylki do panstwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status UE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sig szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu; obecnie: w Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odno$nik skreslic.
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UNIA EUROPEJSKA Dréb hodowlany i produkeyjny
Il Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Ilb.

(3 Wypehi¢, jesli dotyczy.

(3 Niepotrzebne skresli¢.

(%) Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odnosgnik skreslié.
(8) Gwarancje okreslone w pkt 1.2 maja zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus lub indykéw.
(®) Zaznaczy¢ jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badar na obecno$é ponizszych serotypéw za zycia stada:
stada drobiu hodowlanego nalezacego do gatunku Gallus galius: Salmonella Hadar, Saimonella Virchow oraz Salmonella Infantis,

stada drobiu produkeyjnege: Saimonella Enteritidis | Saimonella Typhimurium.

=

Ma zastosowanie jedynie do panstw cztonkowskich, ktdre przeprowadzajg szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym przez
UE planem szczepien.

— Kolor pieczeci | podpisu musi réznié¢ sie od koloru pozostatych adnotacji na éwiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig | nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczegc:”
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WZOR 4
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1. Wysytajacy 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa | .2.a. Lokalny numer
Nazwa referencyjny
Adres 1.3. Witasciwy organ centralny
Kod pocztowy 1.4, Wrasciwy organ lokalny
1.5.  Odbiorca 1.6.
Nazwa
= Adres
7
g Kod pocztowy 1.7.
: 1.8. Panstwo Kod ISO [ 1.9. Region pochodzenia Kod 1.10. Panstwo Kod ISO | I.11. Region Kod
s pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
a
:;@ 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
3 Gospodarstwo [ Zaktad [ Gospodarstwo [] Zaktad [  Zatwierdzony organ []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
N N twierdzeni
Samolot [ Statek [] Wagon kolejowy [ Adarze\::a umer zatwierdzenia
Pojazd drogowy [] Inne ]
Oznakowanie Kod pocztowy
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llogé
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla:
hodowli [] odnowy stada [] uboju [ zwierzat domowych [] zatwierdzonego organu [] inne (]
1.26. Tranzyt przez parstwo trzecie O 1.27. Tranzyt przez panstwa czlonkowskie O
Parstwo trzecie Kod I1SO Paristwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod Panstwo cztonkowskie Kod I1SO
Punkt wejscia Nr PKG Paristwo czlonkowskie Kod ISO
1.28. Wywoz O 1.29.
Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru
Gatunek Kategoria Oznakowanie Wiek Liczba opakowan llogé
(nazwa naukowa)
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Dréb, piskleta jednodniowe oraz jaja wylegowe w ilosci ponizej 20 (z
wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych oraz jaj wylggowych od nich
UNIA EUROPEJSKA pochodzacych)
I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Ilb.
$wiadectwa
1.1, Poswiadczenie zdrowia zwierzat
dJa, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:
) @] a) albo [dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe opisane powyzej sg zgodne z przepisami art. 14 dyrektywy Rady 2009/158/WE]
[~
]
¥MHeE albo [piskleta jednodniowe lub jaja wylegowe opisane powyzej sg zgodne z przepisami art. 14 ust. 1 i art. 14 ust. 2 lit. a)-d) oraz art.
E 14 ust. 2 akapit drugi dyrektywy Rady 2009/158/WE];
=
E ® b) dréb, piskleta jednodniowe lub jaja wylegowe opisane powyzej sa zgodne z przepisami art. 15 ust. 1 dyrektywy Rady 2009/158/WE;
:; * ©) dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe opisane powyzej sg zgodne z przepisami decyzji Komisji .../.../UE w sprawie dodatkowych
E" gwarancji odnesnie do ... (wskazaé chorobe/choroby) zgednie z art. 16 lub 17 dyrektywy Rady 2009/158/WE;
o
d) dréb:
" albo [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]
M albo [zostat zaszezepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)
Wdnil (data) w wieku ..o tygodni];
e) piskleta jednodniowe:
M albo [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]
M albo [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)
Wdnil (data)];
f) dréb, od ktérego pochodza jednodniowe piskleta:
" albo [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]

@) albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)

W ANl e (data) w wieku ......cccovvrinnnns tygodnil;
g) dréb, od ktérego pochodza jaja wylegowe:
@] albo [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]

@) albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)

Wdnil e (data) w wieku ..o tygodni].

2. P iad| ie zdrowia pt

1ego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:

(5) (8 @) drob, piskleta jednodniowe lub jaja wylegowe pochodza ze stada, ktére poddano badaniom na obecnosé serotypéw Salmonelli majacych
znaczenie dla zdrowia publicznego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Data ostatniego pobrania prébek ze stada, dla ktérych znane sg wyniki badania: ..

Wyniki wszystkich prébek ze stada:
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Dréb, piskleta jednodniowe oraz jaja wylegowe w ilosci ponizej 20
(z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych oraz jaj wylegowych od

UNIA EUROPEJSKA nich pochodzacych)
. Informagje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

" © albo  [pozytywne]
) (& albe  [negatywne];

®) b) oraz jezeli dréb hodowlany, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe sa przeznaczone do celéw hodowlanych, w ramach programu
kontroli wymienionego w pkt 11.2 lit. a) nie wykryto ani Salmonelli Enteritidis ani Sa/monelii Typhimurium.

I.3.  Dodatkowe informacje zdrowotne
) 1.3.1. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.
) 1.3.2. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/563/WE.

(" (") 11.3.3. Ninigjsza przesytka speinia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreélone w decyzji Komisji .../.../UE odnosnie do szczepien
przeciwko grypie ptakdéw.

Uwagi

Czesé I

Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
Rubryka 1.19: Wpisa¢ wtasciwe kody HS: 01.05, 01.06.39, 04.07.

Rubryka 1.31: Kategoria: wybraé jeden z nastgpujgcych wpiséw: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtode kury nioski/tuczenie/
inne.

Identyfikacja: podaé dane identyfikacyjne stada pochodzenia oraz marke.

Wieke: poda¢ date zebrania (w przypadku jaj) lub przyblizony wiek (w przypadku drobiu).
Czesé II:
(") Niepotrzebne skresli¢.
(3) Ma zastosowanie, jesli spetnione sa wymogi 1L.3.1. lub 11.3.2.

(3) Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do panstwa czionkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status UE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sig szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu; obecnie: w Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odnosnik skresli¢.

(4) Wypetnic, jesli dotyczy.

(5) Gwarancje okreslone w pkt I1.2 maja zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus lub indykéw, lub tez do jaj
wylegowych pochodzgeych od tych gatunkoéw.

)

Zaznaczy¢ jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badar na obecnosé ponizszych serotypéw za zycia stada:
stada drobiu hodowlanego nalezacego do gatunku Gallus galfius: Saimoneila Hadar, Saimonelia Virchow oraz Salmonella Infantis;

stada drobiu produkeyjnego: Saimonella Enteritidis i Saimonella Typhimurium.

=

Ma zastosowanie jedynie do panstw czlonkowskich, ktdre przeprowadzajg szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym przez
UE planem szczepien.

@

W przypadku produkeji podstawowej drobiu na wiasny uzytek domowy lub majgcej na celu dokonanie przez producenta bezpoéredniej dostawy
matych ilodci suroweéw do konsumenta koricowego lub lokalnych przedsigbiorstw handlu detalicznego, dostarczajgeych surowce bezposrednio
do konsumenta koricowego zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 przeprowadza sie odpowiednie badanie bezposrednio
przed wysytka. Nalezy poda¢ date i wyniki tego badania.

— Kolor pieczeci i podpisu musi réznié¢ sie od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig | nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeé:




2009L0158 — PL —01.02.2012 — 002.004 — 42

YM1
WZOR 5
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1. Wysytajgcy 1.2. Numer referencyjny éwiadectwa | .2.a. Lokalny numer
Nazwa referencyjny
Adres 1.3. Wtasciwy organ centralny
1.4, Wrtasciwy organ lokalny
Kod pocztowy
1.5.  Odbiorca 1.6.

Nazwa

=z Adres

7 1.7.

@ Kod pocztowy

a 1.8. Panstwo Kod ISO [ 1.9. Region pochodzenia Kod 1.10. Panstwo Kod ISO | I.11. Region Kod

E pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia

g |

;é 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia

o

S Gospodarstwo [] Zaktad [ Gospodarstwo [] Zaktad [ Zatwierdzony organ []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres

Kod pocztowy

Kod pocztowy

Panstwo cztonkowskie

(nazwa naukowa)

1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik
N N twi
Samolot [] Statek [] Wagon kolejowy [ Adarz‘::a umer zatwierdzenia
Pojazd drogowy [ Inne [
. Kod pocztowy Panstwo czfonkowskie
Oznakowanie
1.18. Description of commodity 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llogé¢
121, 1.22. Liczba opakowar
1.23. Nr plomby/kontenera 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla:
uboju [
1.26. Tranzyt przez panstwo trzecie [m] 1.27. Tranzyt przez panstwa czionkowskie [m]
Panstwo trzecie Kod I1SO Parstwo cztonkowskie Kod I1SO
Punkt wyjécia Kod Paristwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejécia Nr PKG Panstwo cztonkowskie Kod I1SO
1.28. Wywoz O 1.29.
Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyjécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru
Gatunek Kategoria Oznakowanie Wiek Liczba opakowan lloéé
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UNIA EUROPEJSKA Dréb rzezny

1.1,

Q)6

)

Czesé II: Zaswiadczenie

®

1.2,

®

e

Uwagi

Czesé I:

Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo hazwa (statek).
Rubryka 1.19:  Wpisaé wiasciwe kody HS: 01.05, 01.06.39.

Rubryka 1.31: Kategoria: wybra¢ jeden z nastepujacych wpiséw: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/mtede kury nioski/tuczenie/

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:
a) albo [jest zgodny z przepisami art. 11 i art. 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE]

albo [iest zgodny z przepisami art. 11 lit. @), b) i ¢) oraz art. 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE];
b) jest zgodny z art. 15 ust. 1 lit. d) dyrektywy Rady 2009/158/WE;

¢) jest zgodny z przepisami decyzji Komisji .../.../UE w sprawie dodatkowych gwarancji odnosnie do ........cccevevivnncreiniens (wskazad
chorobe/choroby) zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy Rady 2009/158/WE;

d) albo [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]

albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)

Wdnil (data) w wieku ... tygodni];
e) jest zgodny z przepisami art. 13 dyrektywy Rady 2009/158/WE.
Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, ninigjszym zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:

zostat poddany badaniom na obecnoé¢ serotypdw Salmonelii majacych znaczenie dla zdrowia publicznego zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Data ostatniego pobrania probek ze stada, dla ktdrych znane sa wyniki badania: ... s
Wyniki wszystkich prébek ze stada:
albo [pozytywne]
albo [negatywne].
Dodatkowe informacje zdrowotne
11.3.1. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/415/WE.
11.3.2. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/563/WE.

11.3.3. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji .../.../UE odnoénie do szczepien
przeciwko grypie ptakow.

inne.
Identyfikacja: dane identyfikacyjne stada rodzicielskiego oraz marke.

Wiek: podaé przyblizony wiek drobiu.
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UNIA EUROPEJSKA Dréb rzezny

II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Ilb.

Czesé Ik
() Niepotrzebne skresli¢.
() Ma zastosowanie, jesli spetnione sa wymogi 11.3.1. lub 11.3.2.

(®) Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do paristwa cztonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status UE panstwa, w ktérym nie
przeprowadza sig szczepien przeciw rzekomemu pomorowi drobiu; obecnie: w Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odnosnik skresli¢.

(4) Wypehi¢, jesli dotyczy.

<

Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odnoénik skreslic.

(®) Gwarancja okreslona w pkt 1.2 ma zastosowanie jedynie do drobiu nalezacego do gatunku Gallus gallus oraz indykdw.

=

Zaznaczy¢ jako pozytywne w przypadku pozytywnych wynikéw badan na obecno$é Salmonelli Enteritidis i Salmonelli Typhimurium za zycia
stada.

(8) Ma zastosowanie jedynie do paristw cztonkowskich, ktére przeprowadzaja szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym przez
UE planem szczepien.

— Kolor pieczeci | podpisu musi rézni¢ sig od koloru pozostatych adnotacji na éwiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczec:
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WZOR 6
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w obrocie wewnatrzunijnym
1. Wysytajgey 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a. Lokalny numer referencyjny
Nazwa .
Adres 1.3.  Wiasciwy organ centralny
Kod pocztowy 1.4, Wiasdciwy organ lokalny
1.5, Odbiorca 1.6.
Nazwa
- Adres
=
= 1.7
§ Kod pocztowy
2 [1.8. Panstwo Kod ISO | 1.9. Region pochodzenia Kod | 1.10. Panstwo Kod ISO | I.11. Region przeznaczenia Kod
2 pocho- przeznaczenia
8 dzenia
| | |
|3 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
o
Gospodarstwo [] Zaktad [] Gospodarstwo [] Zaktad [] Zatwierdzony organ []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy Parnstwo cztonkowskie
1.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu

Kod pocztowy

1.16. Srodki transportu 1.17. Przewoznik

Samolot [] Statek [ Wagon kolejowy [] Egrze\::a Numer zatwierdzenia

Pojazd drogowy [ Inne [

Oznakowanie Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie

1.18. Opis towaru 1.19. Ked towaru (kod HS)
1.20. lloéé
121, 1.22. Liczba opakowar
1.23. Nr plomby/kontenera 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla:
odnowy stada [

1.26. Tranzyt przez panstwo trzecie O 1.27. Tranzyt przez panstwa czionkowskie O

Parstwo trzecie Kod ISO Paristwo cztonkowskie Kod ISO

Punkt wyjécia Kod Panstwo cztonkowskie Kod I1SO

Punkt wejscia Nr PKG Paristwo cztonkowskie Kod ISO
1.28. Wywoz O 1.29.

Panstwo trzecie Kod I1SO

Punkt wyjécia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru

Gatunek Kategoria Oznakowanie Wiek Liczba opakowan lloéé

(nazwa naukowa)
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M1
UNIA EUROPEJSKA Dréb do odnowy stada
I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.
II.1.  Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:
'g a) jest zgodny z przepisami art. 12 i art. 18 dyrektywy Rady 2009/158/WE;
g 0] b) jest zgodny z art. 15 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy Rady 2009/158/WE;
Lg ® c) jest zgodny z przepisami decyzji Komisji .../.../UE w sprawie dodatkowych gwarancji odnosnie do .......c.ccceorreereeinrvisieneniiensnenenns
= (wskazaé chorobe/choroby) zgodnie z art. 16 lub 17 dyrektywy Rady 2009/158/WE;
E" ® d) albo [nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu]
® albo [zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce/szczepionkach)
L W ANl s (data) w wieku ..o tygodni].

Il2.  Dodatkowe informacje zdrowotne
® 11.2.1. Niniejsza przesytka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji 2006/605/WE.

(® (%) 1.2.2. Niniejsza przesylka spetnia wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreslone w decyzji Komisji .../.../UE odnosnie do szczepien
przeciwko grypie ptakow.

Uwagi

Czesé I:

Rubryka 1.16: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samelot) albo nazwa (statek).
Rubryka 1.19: Wpisa¢ wtasciwe kody HS: 01.05, 01.06.39.

Rubryka 1.31: Kategoria: wybraé¢ jeden z nastgpujacych wpiséw: czysta linia/stado prarodzicielski do rodzicielskie/mfode kury nioski/tuczenie/
inne.

Identyfikacja: poda¢ dane identyfikacyjne stada pochodzenia oraz marke.
Wiek: podaé przyblizony wiek drobiu.
Czesé I

() Do celéw poswiadczenia w przypadku wysylki do panstwa czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status UE paristwa, w ktérym nie
przeprowadza sie szczepienh przeciw rzekomemu pomorowi drobiu; obecnie: w Finlandii i Szwecji. W przeciwnym razie odnosnik skreslié.

(3) Wypetni¢, jesli dotyczy.
(3 Niepotrzebne skreslic.

(¥) Ma zastosowanie jedynie do panstw cztonkowskich, ktdre przeprowadzaja szczepienia przeciwko grypie ptakéw zgodnie z zatwierdzonym
przez UE planem szczepien.

— Kolor pieczeci i podpisu musi rézni¢ sig od koloru pozostatych adnotacji na éwiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Imig | nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeg:”
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ZALACZNIK V

CHOROBY PODLEGAJACE OBOWIAZKOWI ZGLOSZENIA

— grypa ptakow

— rzekomy pomor drobiu
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ZALACZNIK VI

CZESC A

Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolej

nych zmian (o ktéorych mowa w art.

36)

Dyrektywa Rady 90/539/EWG
(Dz.U. L 303 z 31.10.1990, s. 6)

Dyrektywa Rady 91/494/EWG
(Dz.U. L 268 z 24.9.1991, s. 35)

Dyrektywa Rady 91/496/EWG
(Dz.U. L 268 z 24.9.1991, s. 56)

Dyrektywa Rady 92/65/EWG
(Dz.U. L 268 z 14.9.1992, s. 54)

Decyzja Komisji 92/369/EWG
(Dz.U. L 195 z 14.7.1992, s. 25)

Dyrektywa Rady 93/120/WE
(Dz.U. L 340 z 31.12.1993, s. 35)

Akt przystapienia z 1994 r. zalacznik
I pkt V.EI2.A4
(Dz.U. C 241 z 29.8.1994, s. 132)

Dyrektywa Rady 1999/90/WE
(Dz.U. L 300 z 23.11.1999, s. 19)

Decyzja Komisji 2000/505/WE
(Dz.U. L 201 z 9.8.2000, s. 8)

Decyzja Komisji 2001/867/WE
(Dz.U. L 323 z 7.12.2001, s. 29)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 806/
2003
(Dz.U. L 122 z 16.5.2003, s. 1)

Aktu Przystapienia z 2003 r. zatacznik
II pkt 6.B.1.17
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 381)

Dyrektywa Rady 2006/104/WE
(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 352)

Decyzja Komisji 2006/911/WE
(Dz.U. L 346 z 9.12.2006, s. 41)

Decyzja Komisji 2007/594/WE
(Dz.U. L 227 z 31.8.2007, s. 33)

Decyzja Komisji 2007/729/WE
(Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26)

Dyrektywa Rady 2008/73/WE
(Dz.U. L 219 z 14.8.2008, s. 40)

wylacznie art. 19 ust. 2

wylacznie odnosnie do odwo-
fania do dyrektywy 90/539/
EWG zawartego w art. 26 ust. 2

wylacznie art. 7 (B) akapit drugi

wylacznie art. 1 1 zatgcznik

wylacznie zalacznik III pkt 13

wylacznie zatacznik pkt 1.3

wylacznie zatacznik pkt 4

wylacznie zatacznik pkt 2

wylacznie art. 11

CZESC B

Wykaz terminéw transpozycji do prawa krajowego (o ktérych mowa w art.
36)

Dyrektywa

Termin transpozycji

90/539/EWG
91/494/EWG
91/496/EWG
92/65/EWG
93/120/WE
1999/90/WE
2006/104/WE
2008/73/WE

1 maja 1992 r.

1 maja 1992 r.

1 lipca 1992 r.

31 grudnia 1993 r.

1 stycznia 1995 r.

z dnia 30 czerwca 2000 r.
z dnia 1 stycznia 2007 r.
z dnia 1 stycznia 2010 r.
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ZALACZNIK VII

TABELA KORELACJI

Dyrektywa 90/539/EWG

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1

2 akapit pierwszy

2 akapit drugi pkt 1-14

2 akapit drugi pkt 16

2 akapit drugi pkt 17

3 ust. 1

3 ust. 2

3 ust. 3 tiret pierwsze i drugie
4

5 lit. a) akapit pierwszy

5 lit. a) akapit drugi tiret pierwsze,

drugie i trzecie

art

art

art

art.

art.

.5 1it. b), ¢) i d)

. 6 pkt 1 lit. a), b) i ¢)
. 6 pkt 2

6a

7 akapit pierwszy pkt 1 tiret

pierwsze

art

art

. 7 akapit pierwszy pkt 1 tiret drugie

. 7 akapit pierwszy pkt 1 tiret drugie

subtiret pierwsze

art

. 7 akapit pierwszy pkt 1 tiret drugie

subtiret drugie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

7 akapit pierwszy pkt 2
7 akapit pierwszy pkt 3
7 akapit drugi

8

9

9a

9b

10

10a

10b

11 ust. 1

11 ust. 2 tiret pierwsze do piate

11 ust. 2 tiret szoste

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1

2 akapit pierwszy

2 akapit drugi pkt 1-14
2 akapit drugi pkt 15

2 akapit drugi pkt 16

3 ust. 1 akapit pierwszy
3 ust. 1 akapit drugi

3 ust. 2 lit. a) i b)

4

5 lit. a) akapit pierwszy

5 lit. a) akapit drugi ppkt (i), (ii)

oraz (iii)

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
sze

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

5 1it. b), ¢) i d)

6 lit. a) ppkt (i), (ii) oraz (iii)
6 lit. b)

7

8 ust. 1 lit. a) ppkt (i)

8 ust. 1 lit. a) ppkt (ii)

8 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) tiret pierw-

8 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) tiret drugie

8 ust. 1 lit. b)
8 ust. 1 lit. ¢)
8 ust. 2

9

10

11

12

13

14 ust. 1

14 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)—e)

14 ust. 2 akapit drugi
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Dyrektywa 90/539/EWG

Niniejsza dyrektywa

art. 11 ust. 3

art. 12 ust. 1 lit. a) tiret pierwsze,
drugie 1 trzecie

art. 12 ust.
i drugie

1 lit. b) tiret pierwsze
art. 12 ust. 1 lit. c) tiret pierwsze,
drugie i trzecie

art. 12 wust.
i drugie

1 lit d) tiret pierwsze
art. 12 ust. 2 akapity pierwszy, drugi
i trzeci

art. 12 wust. 2 akapit czwarty tiret
pierwsze, drugie i trzecie

art. 12 ust. 2 akapit piaty
art. 12 ust. 3 ppkt (i) i (ii)
art. 13 ust. 1 tiret pierwsze do siodme
art. 13 ust. 2 akapit pierwszy

art. 13 ust. 2 akapit drugi

art. 13 ust. 3

art. 13 ust. 4

art. 14 ust. 1 tiret pierwsze do pigte
art. 14 ust. 2

art. 14 ust. 3

art. 14 ust. 4

art. 15 ust. 1 akapit pierwszy tiret
pierwsze i drugie

art. 15 ust. 1 akapit drugi lit. a)

art. 15 ust. 1 akapit drugi lit. b) tiret
pierwsze do czwarte

art. 15 ust. 2

art. 15 ust. 3 tiret pierwsze i drugie
art. 15 ust. 4 lit. a)

art. 15 ust. 4 lit. b)

art. 15 ust. 4 lit. ¢)

art. 15 ust. 5 tiret pierwsze, drugie
i trzecie

art. 15 ust. 6

art. 16

art. 17 tiret pierwsze do siddme
art. 18

art. 20

art. 14 ust. 3

art. 15 ust. 1 lit. a) ppkt (i), (ii) oraz
(iii)

art. 15 ust. 1 lit. b) ppkt (i) oraz (ii)

art. 15 ust.
(iii)

art. 15 ust.

1 lit. ¢) ppkt (i), (ii) oraz

1 lit. d) ppkt (i) oraz (ii)

art. 15 ust.
i trzeci

2 akapity pierwszy, drugi

art. 15 ust. 2 akapit czwarty lit. a), b)
i(c)

art. 15 ust. 3 lit. a) i b)
art. 16 ust. 1 lit. a)-g)

art. 16 ust. 2

art. 16 ust. 3

art. 17 ust. 1 lit. a)—e)

art. 17 ust. 2

art. 17 ust. 3

art. 18 ust. 1 lit. a) i b)

art. 18 ust. 2 lit. a)

art. 18 ust. 2 lit. b) ppkt (i)-(iv)

art. 18 ust. 3

art. 18 ust. 4 lit. a) i b)

art. 18 ust. 5 akapit pierwszy
art. 18 ust. 5 akapit drugi
art. 18 ust. 5 akapit trzeci

art. 18 ust. 6 lit. a), b) i ¢)

art. 18 ust. 7
art. 19

art. 20 lit. a)-g)
art. 21

art. 22
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Niniejsza dyrektywa

art. 21

art. 22 ust. 1
art. 22 ust. 2
art. 22 ust. 3
art. 23

art. 24

art. 25

art. 26

art. 27a

art. 28

art. 29 ust. 1
art. 30 ust. 1
art. 30 ust. 2
art. 31

art. 32 ust. 1
art. 32 ust. 2
art. 32 ust. 3
art. 33 ust. 1
art. 33 ust. 2
art. 34

art. 36

art. 37

zalacznik 1 pkt 2

zatacznik II rozdziaty I, II i IIT
zalgcznik II rozdziat IV pkt 11 2
zalgcznik Il rozdziat IV pkt 3 lit. a)

zalacznik II rozdziat IV pkt 3 lit. b)
ppkt (i) oraz (ii)
zatgcznik 111, IV i V

art. 23
art. 24 ust. 1
art. 24 ust. 2
art. 25
art. 26
art. 27
art. 28
art. 29
art. 30
art. 31
art. 32

—®

art. 33 ust. 1
art. 33 ust. 2

art. 33 ust. 3
art. 34

art. 35

art. 36

art. 37

art. 38

zalgcznik 1

zalacznik 11 rozdziaty I, II i 111
zatacznik 11 rozdziat TV pkt 11 2
zatacznik 11 rozdziatl IV pkt 3 lit. a)

zatacznik 1l rozdzial 1V, pkt 3 lit. b)
tiret pierwsze i drugie

zatagczniki 111, IV i V
zatacznik VI
zatacznik VII

(*) zmieniajacy dyrektywe 90/425/EWG.




